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1. DESCRIPTION DES DONNEES LIVREES

Le présent abonnement couvre la mise a disposition, sur un serveur spécifique de la Banque nationale de Belgique et en
vue de leur déchargement via Internet, de fichiers contenant les données chiffrées issues des comptes annuels normalisés
déposés aupres de la Centrale des bilans de la Banque nationale.

Cinq types de fichiers distincts sont mis a la disposition de I'abonné, selon la nature des données:

1° les fichiers D: qui reprennent les données comptables telles que publiées par les entreprises et associations
déposantes

2° les fichiers C: qui reprennent les corrections apportées par la Centrale des bilans aux données comptables précitées,
en vue de l'établissement de statistiques sectorielles

3° les fichiers P: qui contiennent les données relatives aux participations et droits sociaux détenus, tant par les entreprises
que par les associations dans d'autres sociétés

4° les fichiers X: qui contiennent les comptes annuels en format XBRL, tels que déposés par les entreprises et
associations dans ce méme format XBRL

5° les fichiers R: qui reprennent les références de tous les comptes annuels et consolidés déposés auprés de la Banque
nationale.

Les informations mises a disposition dans le cadre de cette convention sont extraites des comptes annuels déposés en
2015 aupres de la Centrale des bilans.

Ces dépots se rapporteront en général a des comptes annuels cléturés en 2013, 2014 ou 2015. Des comptes annuels
cléturés en 2011 ou 2012 seront également repris et diffusés dans la mesure ou ils auront été déposés en 2015.

Sont reprises dans les fichiers D et C les données de toutes les rubriques codifiées extraites des comptes annuels établis

selon

- le modéle normalisé complet ou abrégé pour entreprises, visé a I'arrété royal du 30 janvier 2001 portant exécution
du Code des sociétés

- le modéle normalisé complet ou abrégé pour associations, visé a l'arrété royal du 19 décembre 2003 relatif aux
obligations comptables et a la publicité des comptes annuels de certaines associations sans but lucratif et fondations.

Les données relatives aux comptes annuels suivants! ne sont pas reprises dans ces fichiers: les comptes annuels des
entreprises d'assurance, des établissements de crédit et des sociétés étrangeres, les comptes consolidés, ainsi que tout
autre compte annuel qui n'est pas établi selon le modéle normalisé complet ou abrégé pour entreprises ou pour
associations.

Sont repris dans les fichiers P les participations et droits sociaux extraits des annexes des comptes annuels normalisés
des entreprises et associations, et des comptes annuels des établissements de crédit et des sociétés d'assurance, sous la
rubrique "Participations et droits sociaux détenus dans d'autres entreprises".

Sont reprises dans les fichiers X toutes les informations figurant dans les comptes annuels normalisés des entreprises et
associations, déposeés via Internet en format structuré (XBRL), a I'exclusion des comptes déposés en format PDF ou sur
papier.

1 En 2014 ce groupe représentait moins de 1% des comptes annuels déposés auprés de la Centrale des bilans de la

Banque nationale.
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Sont reprises dans les fichiers R les références de tous les comptes annuels déposés aupres de la Centrale des bilans,
gu'il s'agisse de comptes statutaires ou consolidés, normalisés ou non, quel que soit leur canal et format de dép6t.

Les fichiers de type D, C, P et R sont des fichiers plats tandis que les fichiers de type X sont des fichiers XBRL.
Les données reprises dans les fichiers de type D et C sont également disponibles sur DVD, édité quatre fois par an: en
janvier, mai, ao(t et octobre. Les conditions d'acquisition des DVD "Données chiffrées des comptes annuels normalisés"

sont disponibles sur demande adressée a la Centrale des bilans de la Banque nationale, ou sur le site Internet de la
Banque nationale.

1.1. FICHIERS D: DONNEES COMPTABLES PUBLIEES PAR LES ENTREPRISES ET LES ASSOCIATIONS

Les fichiers de données publiées, mis a disposition pour déchargement via Internet, reprennent les informations
numériques des comptes annuels relatives a I'exercice auquel ces comptes ont trait, a savoir:

- les numéros de code des rubriqgues des modéles normalisés "complet" et "abrégé" pour entreprises ou pour
associations

- les valeurs que prennent ces rubriques: qu'il s'agisse de montants (exprimés en EUR) ou de nombres (nombre de
travailleurs, nombre d'heures prestées, ...).

Les données comptables a caractére financier livrées sont libellées en unités d'EUR, aussi bien pour les modéles complets
que pour les modeles abrégés.

Les comptes annuels exprimés dans une autre devise que I'EUR sont convertis par la Centrale des bilans en EUR.

Les données numériques extraites des comptes annuels sont complétées par des informations issues du fichier de la
Banque-Carrefour des Entreprises, telles que la dénomination, le code postal, la localité, la forme juridique, la situation
juridique, auxquelles s'ajoute le code de l'activité économique principale attribué par la Centrale des bilans aux entreprises
et associations concernées. Le code activité économique repris dans les fichiers mis a disposition est basé sur la
nomenclature NACE-BEL 20082.

Le point B.a. de I'annexe 1 décrit les codes utilisés pour identifier, dans les fichiers mis a disposition, le type de modéle
utilisé par I'entreprise ou l'association.

Certaines informations non codées des comptes annuels ne sont pas reprises dans les fichiers D, notamment les données
relatives aux administrateurs, gérants et commissaires, la liste des actionnaires qui n'ont pas entierement libéré leurs
actions, le rapport des commissaires, le rapport de gestion, les regles d'évaluation, etc.

Les comptes annuels sont repris dans les fichiers D en fonction de la date a laquelle ils sont intégrés dans la base de
données de la Centrale des bilans. Un fichier comprendra, dés lors, les comptes qui auront été chargés au cours d'une
période définie par la Centrale des bilans.

Le dépdt du rectificatif d'un compte annuel donnera lieu au chargement des nouvelles données déposées y afférentes et
a la rediffusion compléte du compte concerné, pour autant quil intervienne avant la cléture définitive3 de I'exercice
comptable auquel il se rapporte. Si tel n'est pas le cas, le rectificatif en question n'est pas intégré4 dans la base de
données chiffrées de la Centrale des bilans et ne peut dés lors étre diffusé dans le cadre de cet abonnement.

Les données de ces rectificatifs non diffusés, dont nous vous communiquerons une liste a intervalle régulier, sont toutefois
diffusées sous forme d'images par la Centrale des bilans. Les conditions et modalités d'acces a ces images sont décrites
sur le site Internet de la Banque nationale. Elles vous seront également rappelées par e-mail, lorsque nous vous
communiquerons la liste des rectificatifs non diffusés.

2 La NACE-BEL 2008 est la version belge de la nomenclature européenne NACE rev. 2.0. Celle-ci, constituant une mise
a jour majeure de la NACE rev. 1.1, a été introduite par le reglement CE n° 1893/2006 du Parlement européen et du
Conseil.

La cléture définitive d'un exercice comptable N a généralement lieu durant le premier trimestre de I'année N+2.

En effet, la base de données chiffrées des comptes annuels normalisés de la Centrale des bilans a pour objet principal
la confection de statistiques annuelles, réalisée lors de la cléture définitive de I'exercice comptable. Une fois ces
statistiques produites, la Centrale des bilans souhaite conserver inchangées les données des comptes annuels pris en
compte pour leur calcul. Le chargement des rectificatifs apres la cléture définitive de I'exercice auquel ils se rapportent
provoquerait I'altération de ces données de référence et n'est donc pas opéré.



1.2. FICHIERS C: CORRECTIONS APPORTEES PAR LA CENTRALE DES BILANS AUX DONNEES CHIFFREES DES
COMPTES ANNUELS

Préalablement a la confection des statistiques sectorielles qu'elle publie, la Centrale des bilans vérifie la cohérence des
données mentionnées dans les comptes en les soumettant individuellement a des contrdles arithmétiques et logiques. Elle
y apporte, le cas échéant, les corrections nécessaires. Certains de ces contrbles sont également utilisés pour procéder a
I'établissement des listes d'anomalies envoyées aux entreprises et associations.

La liste des controles auxquels doivent satisfaire les comptes annuels normalisés déposés sur fichier structuré via Internet
ou qui sont appliqués aux comptes annuels normalisés déposés sur papier ou en format PDF, peut étre consultée sur le
site Internet de la Banque nationale.

La Centrale des bilans distingue deux catégories de corrections:

- les corrections (montants dits de type 4°) et adjonctions® (montants dits de type 3) qui, pouvant étre logiquement
déduites des autres éléments des comptes annuels, sont considérées comme non confidentielles

- les corrections (montants dits de type 5) qui ne peuvent étre apportées avec certitude au départ des autres
informations figurant dans les comptes annuels et qui sont des lors considérées comme substantielles et
confidentielles.

Seules les corrections et adjonctions non confidentielles peuvent étre publiées.

A titre d'information, vous trouverez en annexe 1 (points C.3. et C.4.), la liste des rubriques créées par la Centrale des
bilans qui sont insérées dans les comptes aprées leur correction.

Le critere de sélection des comptes annuels dont il faut assurer la diffusion des données corrigées est la "date d'attribution
du statut P au drapeau externe"’ (signifiant que le compte concerné satisfait a tous les controles obligatoires) au cours
d'une période définie par la Centrale des bilans.

Un fichier de corrections reprendra dés lors tous les comptes annuels dont le drapeau de qualité externe a recu le statut P
au cours d'une période déterminée par la Centrale des bilans.

Afin d'éviter un double emploi, sont exclus de cette livraison mensuelle les comptes dont les données publiées, déja
diffusées, ne doivent faire I'objet d'aucune correction. Il s'agit des comptes dont le drapeau externe est passé a P au
moment du chargement des données dans la base de données.

Le critere de sélection choisi garantit que tout compte, auquel une correction non confidentielle est apportée, quel que soit
le moment auquel celle-ci est apportée (méme apres une premiére diffusion des données corrigées), est automatiquement
rediffusé.

Font également partie des fichiers en question, les corrections apportées suite a la détection d'erreurs d'encodage.
Celles-ci portent cependant le type de montant8 "1" signalant qu'il s'agit de la donnée telle qu'initialement communiquée
par I'entreprise.

Il arrive enfin que des comptes annuels soient saisis et diffusés avec une clé d'identification incorrecte (un numéro
d'entreprise périmé ou provisoire ou une date de cl6ture erronée). Lorsque ces comptes font I'objet d'un dép6bt rectificatif,
leurs données sont a nouveau diffusées, compte tenu des corrections ainsi apportées. La Centrale des bilans
communiquera a intervalle régulier:

- une premiére liste reprenant les comptes annuels pourvus d'un numéro d'entreprise erroné ou d'une date de cldture
inexacte, qui doivent étre supprimés des fichiers des abonnés

- une seconde liste comportant les comptes annuels dont la clé didentification (numéro d'entreprise et/ou date de
cléture), en I'absence de dépbt rectificatif, doit étre corrigée directement par les abonnés dans leurs propres fichiers.

Cf. point B.b. de I'annexe 1.

6 En ce compris les montants créés par la Centrale des bilans pour faire apparaitre des rubriques qui ne sont pas
prévues dans les modeéles.

7 Le "drapeau” est un indice attribué par la Centrale des bilans et qui exprime la maniére selon laquelle un compte
satisfait aux équations de contrdles. On distingue le drapeau externe attribué a un compte annuel sur la base des
contrdles obligatoires, publiés au Moniteur belge; tandis que le drapeau interne est attribué sur la base des controles
obligatoires et des contrdles supplémentaires introduits par la Centrale des bilans en vue d'améliorer la qualité de ses
statistiques.

8 Cf. point B.b. de I'annexe 1.



Les fichiers des données corrigées, dans le cadre de I'abonnement 2015

- peuvent comporter aussi bien des comptes relatifs au prochain exercice a cléturer (2014) que des comptes relatifs a
I'exercice suivant (2015) déja déposés et corrigés en 2015

- reprennent tous les comptes annuels qui satisfont aux contrles obligatoires (drapeau externe a P), qu'ils satisfassent
ou non aux contrbles supplémentaires imposés par la Centrale des bilans pour la confection de ses statistiques.

1.3. FICHIERS P: PARTICIPATIONS ET DROITS SOCIAUX

Il s'agit des données reprises des annexes aux comptes annuels sous la rubrique "Participations et droits sociaux détenus
dans d'autres entreprises”. Dans les modeéles normalisés, elle figure respectivement a la section C 5.5.1 et A 5.2.1 des
modeles complets et abrégés pour entreprises et a la section C-asbl 5.5.1 et A-asbl 5.2.1 des modéeles complets et
abrégés pour associations.

Afin de limiter le volume du fichier et d'éviter les doubles emplois avec des informations déja disponibles, ces données ont
été limitées au strict minimum. Ainsi, certaines données relatives aux entreprises belges (telles que: capitaux propres et
résultats des sociétés dont les comptes annuels normalisés sont traités) sont en principe déja disponibles lors de la
fourniture des données comptables et ne sont donc plus répétées ici. Seules les données relatives aux sociétés étrangeres
sont saisies intégralement. Il vous faut tenir compte de cette particularité et établir éventuellement vous-méme les relations
souhaitées.

1.4. FICHIERS X: COMPTES ANNUELS AU FORMAT XBRL

Afin de permettre a ses abonnés de pouvoir profiter pleinement des avantages du format XBRL dans lequel une majorité
des comptes annuels normalisés (plus de 98%) sont déposés, la Centrale des bilans met a leur disposition sur son serveur
des fichiers reprenant les comptes annuels en format XBRL (instance documents) déposés comme tels par les entreprises
et associations.

Chaque jour, un fichier compacté X reprenant les comptes annuels déposés en format XBRL et acceptés le jour précédent
est mis a la disposition des abonnés.

Les fichiers en question reprennent l'intégralité des données figurant dans les comptes annuels déposés en format XBRL,
a I'exception des données a usage interne destinées a la Centrale des bilans; a savoir: les coordonnées de la personne de
contact ainsi que le code de la société de software dont le logiciel a servi a créer l'instance document que constitue le
compte annuel.

Outre les données relatives aux rubriques codifiées, ils reprennent, contrairement aux données publiées mentionnées au
point 1.1., les données relatives aux administrateurs, gérants et commissaires, le rapport des commissaires, le rapport de
gestion, les regles d'évaluation,... ne faisant pas l'objet d'une rubrique codifiée. Par contre, ils ne reprennent pas les
données des comptes annuels normalisés déposés sous un autre format que le format XBRL (papier ou PDF).

1.5. FICHIERS R: REFERENCES DES COMPTES ANNUELS

Les fichiers quotidiens des références de tous les comptes annuels et consolidés déposés auprés de la Banque nationale
sont également mis a disposition sous la forme de fichiers-textes au format ASCII. lls peuvent étre intégrés dans
I'application informatique des abonnés et utilisés de maniere libre et illimitée.

Chaque fichier reprend tous les comptes annuels pour lesquels une "Mention du dépdt des comptes annuels” a été créée
durant une journée donnée pour étre envoyée a la personne morale concernée. Ainsi, le fichier "20150206.txt" contient les
références de tous les comptes annuels déposés pour lesquels la Banque nationale a créé une Mention pour étre envoyée
aux personnes morales déposantes en date du 6 février 2015.

Les données d'identification de tous les comptes annuels déposés auprés de la BNB sont saisies quotidiennement.
A posteriori, il apparait parfois que ces données doivent étre adaptées, ce qui se révéle cependant exceptionnel. Ainsi, la
date de cl6ture des comptes annuels ou le code nature peuvent se révéler inexacts, ou encore les comptes annuels
peuvent parfois étre attribués a une autre personne morale. Les corrections apportées a ces éventuelles erreurs sont
listées dans un fichier cumulatif annuel. Ce fichier est intitulé "????corr.txt", les symboles ???? représentant I'année (en
quatre positions, donc en ce compris l'indication du siécle) durant laquelle la rectification a été effectuée. Ainsi, le fichier
"2015corr.txt" reprend I'ensemble des modifications apportées par la Centrale des bilans en 2015.



2. LIVRAISON

2.1. DESCRIPTION DES FICHIERS

La Centrale des bilans met les différents types de données décrites ci-dessus a votre disposition dans des fichiers
distincts, sur un serveur spécifique. Vous pouvez des lors procéder a leur déchargement via Internet, a votre meilleure
convenance.

Les données comptables publiées sont mises a disposition hebdomadairement. Toutefois, en dehors de la période de
pointe des dépbts, un minimum de 1.000 nouveaux comptes annuels doit étre atteint pour qu'un fichier soit mis a la
disposition des clients sur le serveur. Ces données sont en principe mises a disposition le premier jour ouvrable de chaque
semaine.

Les données corrigées en 2015 sont en principe mises a disposition mensuellement; leur diffusion s'étalant jusqu'en
janvier 2016, date a laquelle le fichier de la Centrale des bilans relatif a I'exercice 2014 sera cloturé. Ces données sont en
principe mises a disposition le premier jour ouvrable de chaque mois, sauf si celui-ci coincide avec le premier jour ouvrable
de la semaine, dans ce cas il s'agira du second jour ouvrable du mois.

Les données relatives aux participations et droits sociaux sont livrées dés qu'un nombre suffisant de nouvelles données
sont disponibles. Environ six livraisons sont réalisées au cours d'une année. Les abonnés sont informés par e-mail de la
mise a disposition d'un nouveau fichier.

Les données des comptes en format XBRL sont mises a disposition gquotidiennement, au fur et a mesure de leur
acceptation par la Centrale des bilans. Un ou plusieurs fichiers compactés, reprenant tous les fichiers XBRL acceptés la
veille, seront créés chaque jour et mis a disposition sur le serveur. Durant la période de pointe (mois de juin, juillet, aodt), il
n'est pas exclu qu'une dizaine de fichiers journaliers soient nécessaires en fonction des volumes.

Les références des comptes annuels sont mises a disposition quotidiennement. Chaque jour, un nouveau fichier compacté
reprenant le fichier des références du jour précédent est ajouté sur le serveur.

Sont en permanence disponibles pour déchargement:

- les quatre derniers fichiers de données chiffrées publiées des comptes annuels

- les trois derniers fichiers de données chiffrées corrigées des comptes annuels

- les trois derniers fichiers des participations et droits sociaux

- les fichiers de comptes annuels en format XBRL relatifs aux 15 derniers jours calendrier
- les fichiers de références des comptes annuels des 15 derniers jours calendrier.

Les fichiers mis a disposition sur le serveur sont compactés. lls sont identifiés par les éléments suivants :

> les fichiers de données publiées (D)

- type: ABO

- date: 2015 (année de I'abonnement = année de dépbt)
- form: D (fichier de données publiées)

- range: begin 31/01/2015

end 06/02/2015
(période au cours de laquelle les comptes repris dans le fichier ont été chargés dans la base de
données)

- sequence: 005 (n° de suite attribué au fichier dans une méme année de dépdt et pour un méme type de fichier,
dans ce cas-ci, respectivement 2015 et D)

> les fichiers de données corrigées (C)

- type: ABO

- date: 2015 (année de lI'abonnement = année de dépbt)
- form: C (fichier de données corrigées)

- range: begin 01/07/2015

end 31/07/2015
(période au cours de laquelle les comptes repris dans le fichier se sont vus attribuer leur dernier
drapeau de qualité externe P)

- sequence: 007 (n° de suite attribué au fichier dans une méme année de dépdt et pour un méme type de fichier,
dans ce cas-ci, respectivement 2015 et C)




> les fichiers de participations (P)

type :
date :
form :
range :

sequence :

ABO

2015 (année de I'abonnement = année de dépbt)

P (fichier de participations)

deux "range" de premiéres parties de références internes attribuées aux comptes repris dans le
fichier sont indiquées, I'un pour les comptes déposés sous forme papier et l'autre pour les comptes
déposés via Internet

begin 15.151

end 15.375

begin 15.352

end 15.458

003 (n° de suite attribué au fichier dans_.une méme année de dépdt et pour un méme type de fichier,
dans ce cas-ci, respectivement 2015 et P)

> les fichiers de comptes annuels en format XBRL (X)

type :
date :
form :
range :

sequence :

ABO

2015 (année de I'abonnement = année de dépbt)

X (fichier de comptes annuels en XBRL)

26/02/2015 (date de mise a disposition du fichier, correspondant également a la date a laquelle les
comptes repris dans le fichier sont publiés sur le site Internet de la Centrale des bilans, via
I'application "Consultation en ligne des comptes annuels")

008 (n° de suite attribué au fichier pour une méme date de mise a disposition® et pour un méme
type de fichier, dans ce cas-ci, respectivement 26/02/2015 et X)

> pour les fichiers des références des comptes annuels (R)

type :

date :
form :
range :
sequence :

REF

2015 (année de I'abonnement = année de dépbt)

R (fichier de références)

11/03/2015 (date de mise a disposition du fichier)

049 (n° de suite attribué au fichier pour une méme année de dépdt et pour un méme type de fichier,
dans ce cas-ci : 2015 et R)

La structure des fichiers D (données publiées) et C (données corrigées) est décrite au point A de I'annexe 1. Celle relative
aux fichiers P (participations) est décrite a I'annexe 2. Pour ce qui est de la structure des fichiers X (XBRL), nous vous
renvoyons a la documentation disponible sur notre site a I'adresse: http://www.nbb.be > Centrale des bilans > XBRL >
Taxonomie pour |'établissement des comptes annuels normalisés. Quant aux fichiers R (références des comptes annuels),
leur structure est décrite a I'annexe 4.

9 Plus d'un fichier est souvent nécessaire pour une méme date de mise a disposition; en période de pointe, on peut
arriver de un a quelques dizaines de fichiers mis journellement a disposition.



2.2. PROCEDURE D'ACCES

Pour accéder au serveur de la Banque nationale, le client fait appel a un Webservice, baptisé "AbnxOperations". Celui-ci
présente l'avantage de permettre, moyennant programmation ad hoc, une automatisation de la procédure de
déchargement des fichiers au sein de l'infrastructure informatique du client.

Un Webservice est une fonction, ou une librairie de fonctions mise a disposition par un serveur Web. Les prototypes de
ces fonctions sont définis dans un fichier WSDL (Web Service Description Language), qui peut étre comparé a un fichier
d'en-téte.

La premiere fonction du Webservice AbnxOperations présentera un index des fichiers a disposition et la seconde fournira
le contenu du fichier sélectionné parmi ceux a disposition.

D'un point de vue pratique, il s'agit d'un échange de fichiers XML, transporté par le protocole HTTP. L'application cliente
encode dans un fichier XML, la fonction qu'elle désire appeler, ainsi que les paramétres. Ce fichier est envoyé au serveur.
Le serveur le décode, exécute le traitement demandé, encode le résultat dans un fichier XML qui est renvoyé au client.

Le WSDL, qui sera mis a la disposition de I'abonné par la Banque nationale, contient différentes parties. On y retrouve les
adresses et les noms des différentes opérations possibles ainsi que la structure XML des messages input et output.
L'adresse du serveur de la Banque nationale est également reprise dans le WSDL. Ce dernier sera envoyé par e-mail a
chaque abonné.

L'application AbnxOperations offre deux fonctions ou "operations".

La premiére, dénommée "ListAvailableFiles", présente un index des fichiers a disposition.

Elle a pour input un message "requestList" et pour output un autre message "responseList".

La seconde fonction, dénommée "askDownloadSelectedFile", fournit le contenu du fichier sélectionné. Elle a pour input un
message "nameSelectedFile" et pour output un autre message "selectedFile".

Ces messages sont décrits dans la partie "schéma" du WSDL.

Le produit final est un fichier compacté (.ZIP) contenant lui-méme un fichier plat, pour ce qui est des fichiers de type D, C,
P et R. Pour les fichiers de type X (XBRL), lorsque I'on ouvrira le fichier ZIP, on trouvera des fichiers XML qui sont des
instances répondant a la taxonomie XBRL définie pour le dépdt des comptes annuels. Un fichier .ZIP regroupera tous les
instances déposés et acceptés au cours d'une journée.

L'utilisateur qui souhaite tester la procédure d'accés au serveur de la Banque nationale est invité a prendre contact avec
madame Hilde Van Aerde de la Centrale des bilans (tél.: 02 221 22 96 ou adresse e-mail: hilde.vanaerde@nbb.be).

Pour accéder au Webservice AbnxOperations dont question ci-dessus, l'utilisateur doit disposer d'un certificat
électronique. La Banque nationale émettra un certificat par client, qu'elle remettra en main propre, sous pli fermé, au
siege central de la Banque, a la personne désignée par le client. Le pli en question contient les éléments suivants:

- le numéro du certificat (NUIN: "Nbb Unique Identification Number"); le client utilise ce numéro comme Username lors
de l'activation du certificat

- un mot de passe

- etun code d'activation, permettant au client d'activer le certificat la premiére fois.



2.2.1. PROCEDURE D'ACTIVATION (OU "ENROLLMENT") DU CERTIFICAT

Avant de commencer, assurez-vous que vous disposez de votre NUIN, votre mot de passe et votre code d'activation.
Vous devez avoir pris livraison de ceux-ci au siége central de la Banque nationale de Belgique.

1. Allez sur https://xenroll.nbb.be/
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2. Cliquez sur "nbb enrollment”
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3. Introduisez le Username (= NUIN) et le password (mot de passe) fournis
Cliquez sur <Log In>
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4. Complétez le mot de passe fourni par la Banque dans "Old password",

Choisissez un nouveau mot de passe et tapez-le dans "New password" et "Confirm password"
Cliquez sur <Change Password>
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Use this new password the next time you log into your account
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5. Cliquez sur "Continue"
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6. Cliquez sur <Certificate request>
Cochez la case <l have read and accept the latest Certicate Policy and Certificate Practice Statement documents>
apres avoir lu les documents au format PDF qui se trouvent a gauche
Remplissez le code d'activation dans <Activation code >
Cliquez sur <Request certificate>

Potential Scripting Violation

certificate For you,

'ﬁ This Web site is requesting a new certificate on wour behalf, You should allow anly trusted 'Web sites to request a
Do wol want ko request a certificate now?

7. Cliquez sur <yes>



23 NBB enroliment site - Microsoft Internet Explorer provided by National Bank of Belgium

Fle Edt View Favorites Tools Help *
7 A = e P A I ™ ¢
Qe - O \ﬂ @ 0 ) seanh Sl ravertes ) (- L W
address | ] hipsiffsslnbb.bejnbbrenrallFormPost 3
m BongueNationaleBonk Wational Bank of Belgiurm - Self Administration
i

Certificate information

Common Mame : X509 NBB:nuin:005-20000003-75
Issuer ¢ CN=National Bank of Belgium - Production CA, O=National Bank of Belgium, C=BE
Walidity period : from Tue Sep 30 15:42:33 CEST 2008 to Mon Sep 30 15:42:33 CEST 2013

Click here ta install vour certificate |

&) & & Trusted sites

8. Cliquez sur <Click here to install your certificate>

Potential Scripting Violation

This Web site is adding one or more certificates to this computer. Allowing an untrusted Web site to update your
! certificates is a security risk, The Web site could install certificates wou do not trust, which could allow programs that
wou dio nat trusk to run on this compuker and Qain access bo vour data,

Do ywou want this program to add the certificates nowy? Click Yes if you trust this Web site, Otherwise, click Ma,

9. Cliquez sur <Yes>

Microsoft Internet Explorer

10. Cliguez sur <OK> puis sur <logout> dans I'écran principal

11.
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A https://ssl.nbb.be/syspages/fapp/logout. jsp?REDIRECT=http:/fiwww.nbb.be - Microsoft Internet Explorer provided by National Bank o

Fle Edt View Favorites Tools Help "
@aack - \ﬂ \E‘ _;‘, J.r'Search ‘-:i:_"Favnrites &) - \; ﬁ
address ] hitps:ifssl.bb.bejsyspages/app logout, Jsp7REDIRECT=http: fumm.rbb. be vl
3 ) : ; o :
n ¥ BongueNationaleBon National Bank of Belgium - Self Administration
e T

Logout Information

You are successfully logged out.

&] Done & & Trusted sites

11. Cliquez sur <Continue>

2.2.2. PROCEDURE D'ACCES MANUELLE AUX WEBSERVICES

Les clients qui ne souhaitent pas programmer le déchargement automatique des fichiers mis a leur disposition peuvent
néanmoins utiliser la procédure Webservices de maniére manuelle au moyen d'un logiciel tel que SoapUI disponible
gratuitement via Internet.

La version minimale de SoapUi a installer est la version 3.5. Elle est non seulement plus efficace et plus performante
notamment en matiére de gestion de mémoire, mais elle est indispensable a I'activation d'un parameétre garantissant le bon
déroulement des requétes (voir point 2.2.2.3.).

Les exemples d'écrans ci-dessous se rapportent a l'installation de la version 5.0.0 de SoapUi.



2.2.2.1. Téléchargement de SoapUl

13.

SoapUl est un freeware, téléchargeable gratuitement. La marche a suivre est la suivante (sous réserve de changements

sur le site):

1. Allez vers le site: http://www.soapui.org/

e ¢ £ = & || & soapUi - The Home of Fun... ok 3
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3. Cliquez sur « soapui »
4. Sélectionnez une version (récente) de SoapUl (au moins la version 3.5)

5. Sauvegardez le fichier .exe de la version sélectionnée

6. Installez ensuite le soapUl sélectionné en exécutant le fichier sauvé (double-clic dans file explorer sur le fichier

sauve).
7. Cliquez sur <Run>

.exe



Vous étes dans I'écran de SoapUl Setup Wizard

< Setup - SoapUl 5.0.0 e B

Welcome to the SoapUIl 5.0.0 Setup Wizard

In Stal Ie r This will install SoaplUI 5.0.0 on your computer, The wizard will

by SMARTEBEAR lead you step by step through the installation.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Next = | [ Cancel

8. Cliquez sur "Next >"

License Agreement
Flease read the following important information before continuing.

Flease read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

SoapUI, copyright (C) 2004-2014 smartbear.com

Licensed under the EUPL, Version 1.1 or - as soon as they will be approved by the
European Commission - subseguent
versions of the EUPL (the “Licence™);
¥ou may not use this work except in compliance with the Licence,

Soaplll is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT L
| F |

RIS LALA T R TN bl L Al L. L RACT S L AR T A DT TN

i@ I accept the agreement

(7 I do not accept the agreement

install4

<Back || Next> | | Cancel

9. Choisissez l'option "l accept the agreement” et cliquez ensuite sur " Next >"

14.



Select Destination Directory
Where should SoapUI 5.0.0 be installed?

Select the folder where you would like SoapUlI 5.0.0 to be installed, then dick Mext.

Destination directory

'\Program Files\SmartBear\SoapUl-5.0.0

Required disk space:
Free disk space:

208 MB
@14, 444 MB

|| Browse..,,

install4

< Back H Mext » ] [ Cancel

10. Cliquez sur "Next >"

Fos T = ™
" Setup - SoapUl 5.0.0 o) B

Select Components A
Which components should be installed? ‘

Select the companents you want to install; dear the components you do not want to
install. Click Mext when you are ready to continue.

[7] f& SoapUr
[ #& Source

ik HermesIMS
Installs HermesJIMS which is the application that allows SoapUI to
interact with JM5 providers (reguired for JM5S Testing)

M & Tutorials

install4

E <Back || Next> | | Cancel

11. Cliquez encore sur "Next >"

15.
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% ¢ Setup - S0apUl 5.0.0

[] ¥es, Download and Install load1

SoapUI Load Testing Companion

Try loadUT! Using it you can run Soapll tests as advanced
Load Tests making sure your Services perform under load.
Create advanced performance tests, distribute them on site
or in The Cloud, create assertions, do sophisticated analysis
of results and export reports intreractively in an amazing GUI,

loadUI is Open Source and for Free, Try it now!

www. loadUL org

<Back || MNext> | | Cancel
e
12. Cliquez encore sur "Next >"
-
& Setup - Soaplll 5,00 =) [E]
Licensze Agreement
Flease read the following important information before continuing. ‘ il

Flease read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

License for HermesIMS

L »

Apache License, Version 2.0

Apache License
Version 2.0, January 2004

http: /fwww.apache.org/flicenses/

o T T O 0t O 1 ol | ) O o 0 T O o O s o

i@ { accept the agreement

(7 I do not accept the agreement

install4

< Back H Mext = | I Cancel

13. Choisissez I'option "I accept the agreement" et cliquez ensuite sur "Next >"

16.



P B
< Setup - SoapUl 5.0.0 e B

=

Select Start Menu Folder N
Where should Setup place the program's shortouts? ‘

Select the Start Menu folder in which you would like Setup to create the program's
shortcuts, then dick Next.

i Create a Start Menu folder

marear \SoapUl 5.0.0]

Accessories

Administrative Tools

d Canon Utilities

Catalyst Control Center
Games

Google Chrome
LabelPrint

Bl =i b S

[ain] &

[/] Ereate shortcuts for all users

install4

<« Back H Mext » ] [ Cancel

14. Cliquez sur "Next >"

© N
& Setup - Soaplll 5,00 o) B

Select Additional Tasks € A
Which additional tasks should be performed? \

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing SoapUl 5.0.0,
then dick Mext.

Create a desktop icon

install4

<Back || Next> | | Cancel

15. Cliquez sur "Next >"
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% Setup - Soapll 5.0.0

= | B ||

Installer

by SMARTEEAR

Completing the SoapUl 5.0.0 Setup Wizard

Setup has finished installing SoapUI 5.0.0 on your computer.
The application may be launched by selecting the installed
icons.

Click Finish to exit Setup.

[¥] View the release notes

Fun SoapUI 5.0.0

16. Cliquez sur "Finish"

SoapUl devrait alors démarrer.

18.



2.2.2.2. Installation du certificat dans SoapUl

Cette section décrit comment obtenir le fichier .pfx qui contient le certificat et son installation dans soapUl.

A. OBTENIR LE FICHIER .PEX

Exportez le certificat avec Internet Explorer
Tools->Internet Options - Onglet Content

Generall Privacy Content | F'ru:ugramsl a'-‘«dvanu:edl

— Content Adwvizsar

R atings help you contral the Intermet content that can be
@' vigwed on this computer.

Settings...

:

— Certificates
% Ilze certificates to pozitively identify pourself, certification
g authorties, and publizhers.

Clear 551 State LCertificates... | Publishers. .. |

— Perzanal information

nAutoComplete stares previous entries AutoComplete...
and sugagests matches for pau. =

[

Microzoft Prafile Aszsistant stores your b Profile...
perzonal infarmation. E

QK. | Cancel | Apply |

Cliquez sur <Certificates...>

Intended purpose: !::F\II> j

Personal | Other People | Intermediate Certification Autharities I Trusted Rook CertiFicatiorLI_’I

Issued To | Issued B | Ezxpiratio,.. | Friendly Mam: ‘l
Edmuriel Duptiez (Authenticati,,. Citizen CA 2010-09-03  Authenticatio
Elmuriel Dupriez (Signature) Citizen CA 2010-09-03  Signature Key

PRD4 KCPIMTG MATIONAL ... Mational Bank of Belgi... 2012-06-21  nuin:001-900
%509 NBE:nuin:001-000010...  Mational Bank of Belgi... 2017-06-21 <hone=
[Ed%509 NBE:nuIn:001-900010,.. Mational Bark of Belgi.,.  2013-07-11  <MNone>
[El%509 NBB:nuIn:001-300010... Mational Bank of Belgi.., 2017-06-15 <Mone:=
[El %509 NBE:nuin:001-900010.,.. Mational Bank of Belgi... <Mone=

509 NEE: ruin: 002 =Mlone =

1] |

Mational Bank, of Gelgi, ..

Impott. .. | Export... Remove Advanced...

Certificate intended purposes

Client Authentication, Secure Email

Close

[
Wiew |

Choisissez le certificat que vous voulez exporter
Cliquez sur <Export ...>, puis sur <Next >



Certificate Export Wizard ]

Export Private Key
You can choose to expaork the private key with the certificate.

Private kewvs are password protected. IF vou want to export the private key with the
certificate, vou musk bype a password on a later page.

Do wou want ko export the private key with Ehe certificate?

% des, export the private keyi

™ Mo, do nok export the private key

< Back I Mext = I Zancel

Choisissez <Yes, export the private key>
Cliquez sur <Next >

Certificate Export Wizard ]

Export File Format
Cettificates can be exported in a wariety of file Formats,

Select the Format wou want to use:
€ DER encoded binary. &, 509 ( CER)
€ Base-64 encoded #.508 (. CER]

7 Cryptographic Message Syntax Standard - PRES #7 Certificates {.F7E)

[T Include all cerbificates in the certification path if passitle

{+' personal Information Exchange - PECS #12 (.PF2)

W Include all certificates in the certification path if possible:

W Enable strong protection (requires IE 5.0, MT 4.0 SP4 or above)
[~ Delete the private key if the export is successful

< Back I Mext = I Zancel

Cochez les cases comme ci-dessus
Cliquez sur <Next >

20.
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Certificate Export Wizard

ekebbkbekkok ke bekkok

Remplissez le password (mot de passe fourni par la Banque et complété dans la zone "Old password" au point 2.2.1.,
étape 4) et confirmez-le.
Cliquez sur <Next >

Certificate Export Wizard

Skt pro4\BAYECD projectsiBCD - BCDTABMXsubsystem abnxicer

Choisissez un emplacement et un nom de fichier en cliquant sur <Browse...>
Cliquez sur <Next >

Cliquez sur <Finish>

Fermez les fenétres en appuyant sur <Close> puis <OK>



B. INSTALLER LE CERTIFICAT DANS SOAPUI

File -> Preferences

Onglet SSL Settings

Remplissez "KeyStore" (endroit ou se trouve le fichier .pfx) et "KeyStore Password" (le mot de passe du certificat)
Cliquez <Ok>

& soapUI Preferences il

soapUI Preferences

Q0
e

Set glabal soaplJl settings

m KeysStore |em abnix\certificatikeyvstore005-20000001-7 3, pfx | ’ Browse.., ]
Prozy Settings
331 Settings Keystare Password |uuououuu |
WSDL Sektings Enable Mock 551 [ | enable S3L for Mock Services
LI Settings
————— Mock Part | |
Editor Settings
Tools Mack KeyStore | | [ Browse.., ]
o lnetiy P Mack Passwaord | |
Global Properties
Mock Key Password | |
Mock TrustStare | | [ Browse... l

Mock TrustStore Password

2.2.2.3. Chargement du WSDL

A. CREER UN NOUVEAU PROJET

File -> New WSDL Project
Remplissez Project Name (nom du projet a choisir)

Initial WSDL (emplacement ou se trouve le fichier WSDL)
Cliquez sur <OK>

& New WSDL Project B x|
New WSDL Project @
Creates a new W3DL Project in this workspace

Project Mame |.ﬁ.BN>< - INT |

Inikial WSOL |;ystem al:unx'l,'-.-'-.I'SDL'l,ws_al:unxOperati-:uns-test.wsdl| [Brl:uwse..._'J

Create Reguests Create sample requests for all operations?

Create Project File [ | Creates a file For the project {can always be created later)

5




23.

On obtient I'écran suivant (cliquez sur les petits "+" pour arriver jusqu'a "Request 1" puis double-clic sur <Request 1> pour

qu'elle apparaisse dans I'écran des requétes)

écran des requétes écran des réponses

£ soapUI 2.0.2

Ele Tocls Deskiop Help

== 22 Request 1 %
B9 Proec:
é:]i;;x = EO hitps:/hgdlabn-test.nbb. befsoap/rbb
\
=X BCD_ABM:_Server_InBinding
- ws_shnxOperations
- £2 Request |

B aBre-pEY
Bl ABN:-DEV-SANSIP <REnzOpsracions:
--B) ABMx-TEST «ibmrOperationss

<soapenv:Envelope smlns:zoadenv="hotp://schenas. zulzoap.ozd=|y
<soapeny:Haader /+

<zoapenv:Bodyr

Rawr| 3L
Raw | XML

<bed:ws_sknxOperationss

<!--Optiomsl:-->
<listhvailahleFiless
<} --Opbional:-—>
“RequesnLists?s/Requestlists
<} --Opbional:-—>
“Responselistr
<!--1 or more repetitions:-—>
<Filex
<FileName~
<Typen?</Typer
<Dater?</Date>

<Form-7</Form>
<Zequencer?</Eequencer
<Kind0fFile>?</Kind0fFile>

</FileName>

<i--1 or more repetitions:--»

<Ranger

<Begin~?</Begin>

I —— I i D

 Popery | Uelis Aut Headers (0)  Attachments () Headers (0) Attachments (0) SSLInfo s (01

Mame Fequest 1
Description
Message Size 1960
Encoding UTF-3
Endpaint https:jfbcdabnx-t...
Bind Address
Username
| pesseod
Domain
WSS-Password T, ..
WSS TimeTolive

| soapUllog hitplog jettylog errorlog  memery log

En septembre 2010, la BNB a mis en place un proxy qui doit rediriger les requétes vers les serveurs backend de la BNB.
Cette redirection se fait sous la forme d'une réponse HTTP 302.

Votre logiciel, en l'occurrence SoapUl, doit tenir compte de ce changement. Nous vous demandons dés lors dans les
caractéristiques de la requéte ("request properties") de mettre la valeur "true" dans le parametre de requéte "Follow
redirects”, comme illustré dans I'exemple suivant:

st

k-G ee- T

B X BCD ABNX Server InBinding
(4 ¢ ws_sbnxOperations

- ¥ Request

o0 Request 2

fily aoniv it

v
'
b
b
P
v
v
v
b
i
'
i
'
i
'
'
'
]

Hoquisst Properiiss

Property | Value |
Mame Request 1 4
Description
Messaqe Size JE8 ?
Encoding UTF-8 ]
Endpoint hRkkps://bcdabnx nbb. b, ..
Timeouk
Bind Address
Fallow Redirscts Erug
LisErmame
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Nous attirons votre attention sur le fait que ce parameétre n'est disponible que dans une version récente de SoapUl (au
moins version 3.5)

Si le parametre n'est pas activé, vous verrez une réponse HTTP 302 comme dans I'exemple suivant et la requéte n'ira pas
plus loin:

<IDOCTYPE HTML PUBLIC "-//IETF//DTD HTML 2.0//EN">

<html><head>

<title>302 Found</title>

</head><body>

<h1>Found</h1>

<p>The document has moved <a
href="https://bcdabnx.nbb.be/nbbloginproxy/authenticationbackend?TYPE=33554433
&amp ; REALMO1D=06-0d35dbdf-73cf-4753-8c46-

9e719ac30dab&amp ; GUID=&amp ; SMAUTHREASON=0&amp ; METHOD=POST&amp ; SMAGENTNAME=-SM-
74FXnAhrTV4d%2bSzRuWi YDsD8PuJbwO7utDDh3zF60S%2bcCtLdKROESUDpINOdv4Yc&amp ; TARGE

T=-SM-http%3a%2f%2fbcdabnx%2enbb%2ebe%2fbcdabnx%2fsoap%2fnbb'>here</a>.</p>
</body></html>

B. DEMANDER LA LISTE DES FICHIERS DISPONIBLES

Clic droit dans la fenétre des requétes - Load From... choisir le fichier

£ soapUr2.0.2

=loix|
File Tools Desktop  Help
BaB ¥ )

%2 Request 1 73

Frojects
@JQENX P = EO W [https:/fbedabnx-test.nbb.befsoapjnbb

=X BCD_ABMX_Server_InBinding
=& ws_abrixOperations

<sospent: Envalope zulns:sospenv=rhetp://schemas sxmlsoap ora/l =S
<soapenv: Haader />

L §2 Request 1
B ABNR-DEV
Bl ABNR-DEV-SANSIP
e B ABNK-TEST

Raw | XML

Validate Al
Format #ML AlF

58

Add WSS Username Token
Add WS-Timestamp

Unda culz
Reda Culr
Copy cuc
Cut Culk
Paste v

<Hind0£F; Find / Replace F3
</FileHamer
<}--1 or mo Ga Ta Line ol +4k-L

N
R

Aut Headers (0)  Attachments (0)

Show Line humbers Al

Save as.. culs

Request Properties

Property Value T
Mame Request 1 -
Description
Message Size 1959
Encoding UTF-8

| soapUllog hitplog jettylog errorlog  memory lag
= == 2= e

Exemple dans le fichier <ListAvailableFiles.xml>



25.

Cliquez sur la fléche verte

==l =

1
= O

<seoapenv:Envelope xmlns:scapenv="hctp://schenas.xulsoay
<soapenv:Header />

o0
10

& i
+ &

4+ =o

= & ®  [https:ibedabrctest.nbb befsoapinbb -|

v

Y &

=X BCD_ABMX_Server_InBinding
=% ws_abnxOperations

<szoapenwv:Bodys
<heod:ws_shnxOperationss

Ra | XL
Raw | XML

i £2 Request 1
B ABMX-DEY

5[ ABMA-DEV-SAMSIP
Bl ABMx-TEST

shbnxOpsrations>

<hbmxOperaticnss
«ListhwailablaFilass
| <Recuestlists>ALL< DequestLises
</ListhAvailableFiles»
< /hbnaOperaticnss
</hbnxOperacionss
</bed
«/soapenv:Bodys

=_sbnxOperationss

</soapenv: Envelopes

L <1
Value Aut  Headers {0y  Attachments (0} Headers {63 Attachments {03  SsL Info (3 c...

Request 1 -
response time: 734ms (3385 bytes) [ s:2

Request Properties

Froperty
Mame
Description
Message Size
Encoding
Endpoint
Eind Address
Username
1 Password

Domain
S 5-Password T...
WSS TimeTolive

soaplllog  httplog  jetty log  errorlog  memory log

La réponse arrive alors dans la fenétre des réponses

soapUI 2.0.2

Fil=  Tools Desktop  Help

Bam xB ®

==l =

H 1 et E B
: Projects
H @’ABNX » £2 5] C] ®  [hitbps:/fbcdabricbest.nbb bejsoap/nbb - E - @
=X BCD_ABMK_Server_InBinding S capenvilnvalons. aninsizaspenr=rnion 2] ] T e e e
&g ws_abrxOperations «scapent:Headsr /> SOAP-ENV:Bodys
L. £ Request i z <szoapenwv:Bodys z <BCD_ABNM:ws_sbnxOperations_Our xmlns:BCD_ABMM="http
B ABMR-DEY = “hod:ws_skbnxiperacionss = “ibnxOperationss
-] AEMX-DEV-SAMSIP AbnmxOpsracicnss <AbnxOperaricnss
: MbnxOpsrationss <ListivailablaFilass
G-l ABMX-TEST e
& =ListhwailakleFiles: =RequestList*ALL=/PecuastLists
| <ReciescLise>ALL= Re “hespeomselLists
=/ListAwvailableFiles> <File>
< /hbnaOperaticnss <FileNames
</hbnxOperacionss <Type=ABO=/Types
</Bodiws_abnxOperacionss <Dare:2008</Datas
«/soapenv:Bodys <Forme=D=/Forms
</soapenv: Enwelope> <Sequence>026</Sequence>
=KindOfFile> ZIP</Kind0fFile>
=/FileName>
<Range>
<Begin=25.07.2008</Begin=
=<End=01_08. Z008</End>
</Range>
<fFile>=
<Files
<FileName>
= <Type>AB0</Types>
|+ [—— Dlel | [ I—— >
Property Walue Aut Headers (03 Attachments (0 Headers (8) Attachments (0} SSL Info (3 certs)
Mame Request 1
e response time: 30Zms (3385 bytes) [ i1
Message Size S0z
Encoding UTF-5
Endpaint https:/fbcdabre-t. ..
Eind Address
Username
1 Password
Domain

WSS-Password T...
WSS TimeTolive

soapUl log

memory log

http log  jetty log  error log



C. TELECHARGER ET VOIR UN FICHIER COMPACTE

» TELECHARGER UN FICHIER

Clic droit dans la fenétre des requétes - Load From... choisissez le fichier

" 22 Request 1

[BT Projects e
o8 Aenx =GO

@ [https:/fbedabi-test. nbb. be/soapinbb

=X BCD_ABNY_Server_InBinding E <sospent: Envalope zulns:sospenv=rhetp://schemas sxmlsoap ora/l =S E -
=2 ws_abnxOperations <soapenv:Header />
I Request 1 z +<soapenv: Body> F
-3 ABNZ-DEV 5 <bed:ws_shnxOperationss o
Bl ABNZ-DEV-SANSTP <ibnxOperationss
) ABIE-TEST ﬂLbnxDpera\:.lnng} aldate T
<i{-—Optiomal:——> 5
<ListlvailsbleFilass | FormataMl AltF
</--Optionsl:-—> Add WSS Username Token

<Raguestlist>? </

Add WS-Timestamp

<! -—Optional:-—>

<Responsaliser
il
<t--1 or mora i cnlz
<File>
«FileNamex Redo fan
“Typeric Copy cubc
“<Dater?s cut culk
2
<Form»2< Pasts i
<Hind0£F; Find / Replace F3
</FileHamer
<11 or mo Ga To Line ol +4k-L

<Range> Show Line humbers

Aut Headers (0)  Attachments (0)

AL

Get Data, .

Request Properties

Property Value
MName Reguest 1 -
Description
Message Size 1959
Encoding UTF-8

soapUllog hitplog jettylog errarlog  memory log
= == = ==

Exemple dans <AskDownloadSelectedFile.xml>

Cliquer sur la fleche verte

=l=i=l
Fil=  Tools Desktop  Help
d 1 e B
4
> F e ] ®  |https:/bcdabnix-test. nbb.befsoap/nbb - % 4+ @
=X BCD_ABMK_Server_InBinding =380 aneny: By lone, o fe zompmast BE Lo /iE cHenas rml =onyEg 3 = =3
=% ws_abnxOperations =soapenv:Header/>
i £9 Requesti z «scapent:Bodys z
&) ABNX-DEY = “hod:ws_skbnxiperacionss =
Bl ABNA-DEV-SANSIP AbnmxOpsracicnss
Bl ABNH-TEST <hbmxOperaticnss
«ListhwailablaFilass
| <Recuestlists>ALL< DequestLises
=/ListAwvailableFiles>
< /hbnaOperaticnss
</hbnxOperacionss
</Bodiws_abnxOperacionss
«/soapenv:Bodys
</soapenv: Enwelope>
|+ ——1 i a >
Property Walue Aut Headers (03 Attachments (0 Headers (6)  Attachments (03 SSLInfo (S c... w55 (0)
Mame Request 1 -
e response time: 734ms (3385 bytes) I 82
Message Size S0z
Encoding UTF-5
Endpaint https:/fbcdabre-t. ..
Eind Address
Username
1 Password
Domain
WSS-Password T...
WSS TimeTolive =

soaplllog  httplog  jetty log  errorlog  memory log



La réponse arrive alors dans la fenétre des réponses

soapUI 2 B

Fil=  Tools Desktop  Help

27.

===

EEEEE

— . ol E
H 1= g’iﬁx » = @ 0O ®  [https ibedabristest.nbb befsoapinbb - a + @

<soapenv:Envelops xmins: soapenv="|~|[§

<szoapenv:Headar/>

=X BCD_ABME_Server_InBinding
=% ws_abnxOperations

Lo ER Request 1

Eh aBM=-DEW

Bl ABMX-DEY-SANSIP

Bl ABMx-TEST

<szoapenwv:Bodys

Ra | XL
Ra | XL

<heod:ws_shnxOperationss
shbnxOpsrations>

<hbnxOperacionss
<AskDowmloadsalace]
| <NameSelectedFil
<Type=ABO=/Typ
<Darte»>Z008</Taf
“FormsD=/Farmr
<Secquencer026<
<RindOfFiler_ 2
</NameSelectedF
</hskDownloadSelec
</AbnxOperations>
<shbnxOperations=
<sbod:ws_sbnxOperationss=

=/soapenv:Body>
<fsoapenv: Envelopes

Request Properties T @J

<S0AP-ENV: Envelope xmlns:S0RP-ENV:
<S0AP-ENV:Bodys
<BCD_ABMX:ws_shnxOperations_0ut xmlms:BCD_ABNM=
<AbnxOperacionss

‘http: f/schenas  xmlscap. ox =

<hbnxOperaticonss
<AskDovmloadSelectedFiles
<SelectedFilex

“DararTESDEEQAAAATAGTIOED L geF 3T hyaKADHL 5
AIntxSsp345h0alULFERCEETvp SE4r EKLhEQAZDE7 L/ cHenEH fagTutuM1 63
2TqwdosTZ0TE mHeS /8+af)32vn71+9f fP89 fHUE fHUGPI 156/ af/ ImS+ L4
nSMd+oswtofdat/ fAAlpA4Eet T/ Th33x7,/ /8P0uwwxliTozg60L/8sPddrnT
PHSHZZ £XH/ a8/ ?TS+8/ LegtwedLl9zM A17VED A4 1
HETTAeWAE / £0unAVE+a6wlzSnTrenT0 /bp S/ sUEnu HE S0 cur cdy 5=V TES
ILOWTZiEEN7HmO1YEER I TS iEShn TneZkN4u7FS450xnZ ) PXbEG+H+52knb0aT
LYbaMPGOuT4z FML 30 R0hr KD ThWAN, FUsch OS2 2Wr +7 43k PG+ 5 LE 1 65012
aW37ExeahVEShOfpEb0YeR)ahZ6PAT M=+ FSolpmL 76 v suF P ooe THading
wSECWwpTYVT3cHhZ+Nqe CEPLODIEWENQLlr xS sphEefpaap +hiTEZ £ r TWS gt +T|
LEuceBWY 0] Zn 0wk S XEpbsTg53Thn/ el 3Tx Jy2ESps+os fHnS S 0ngki 541
JEiSvpCRae /sZE1FYTwI0l Yo 30MaF PROY shi4MEpi+kTL £ 5 0Oy F xdbe
OZ0RbH/CEPVWITr®]14T1VPrTFp frdinlkeyyIpg+HY qwBR1 ? THLGN+ FITAC AL
TRsOYZEECG7E5rHoenLHI e 7k fnZ s YD gHnD ze SFXs 121 aUzint 0LAD e 1 4KYSn0
FIVAEFECPEZETnumhaELrbinBT 14 POPHNLEGKLY £3vE £66dw24 TE x 2T 01 uxe
VLHODESuLhwVh FHhYoasnngoa EXET+HisnE 1WT oY 2h+nTx NP REqTh 1043 £Rly
BNIIt0T0r lul47UL 7 REpEgHO7ddFoT ey 7aRosHaW2k] 1 fE+5D3KEDEY £/ L

i i

value
Request 1

Froperty
Mame
Description
Message Size
Encoding
Endpoint
Eind Address
Username
1 Password

Domain

S 5-Password T...
WSS TimeTolive

Auk

Headers (0} Attachmerits {0}
response time: 14132ms (12392037 bytes)

739
UTF-&
https:jibedabroct

Attachments {03 S50 Info {3 certs)

Headers (63

| soaplllog  httplog  jetty log  errorlog  memory log

Clic droit dans la fenétre des réponses
Save as...

file Tools Desktop Help

Balm K[

== 2 Request 1
B Profects =GO ] [https:ffhcdahnx—test nbb.be/soap/nbb
SR
=X BCD_ABNY_Server_InBinding e |8/ [<502P-ENV: Bavelope wmlns: SOAP-ENG="htep: //schemas tulsoap arg/zoap/|~
&2 ws_abrOperations <soapeny: Headar f <S0AP-ENV:Bodyr
39 Pequest1 2| <soapenv:Badyr 3 <BED_BBIX:ws_abnxOperations_Our smins:BCD_ABNX="heep: / /. nb
B ABnsDEY o <bed:ws_sbrad) o« <hbrxOparacionss
B} AENK-DEV-SANSTF <hbrxOpsrad <hbrxOparacionss
B nowTEST <Ry <hskDommloadSelactadfilar
<askr <Salsctedfiles
« “Daca TEMpERT FL/RRAN
E3RINIWZE T2 sp 2T ru /UL AT T Tp AVk Zevt BYABShaT yirancpUTpFa £ L8 36 221087
CYBO74us £EDE zaBrdvTy 1L/ 3wiSdTs /35 34 8 ALY ri £89Tay+ IPEHveyShub4cFHx
wDXTT D SRF4QLs +Ba bwdCnxllizaz 20 ST/ AEKe abr r ent IS+ evnoNDalyu0Frc ) Ha
/NS T+ Ovb SXySt Gl suN2PrxxaS 5ot +43psbay22 IHCZ 3945/ UL /POr sF7g
& SHOUEMVLETYEhAT oMMy by Fanbe/ £AZWPpu0a trOLOGrtwr LD gprotul 7T3wP241
« & YEBSEx1L2 1L yIvm35FDr 3uwiCCenaxhys t20r BQonvlpxaSp i qildU/ coh VT 7BE
</is L TvOFiT Urdrk2s e 1nMOGT dosaxXTe /5D MR
</ Bbr0; CHAUBobPaertobRa+0eny| oy YR COMH 1ol
</BbnxOpers ZVTZA0T £XwCCOVTLTTUE] CLFRZ75GLPUASD
</bed:us_abnx pusyLET0650RAUL W apCE] - FOrmat XML 2l THZYRriCDI 21l
</soapenv:Bodys DE?WatxwgEwrvkEPYuCek. Check wS-I Compliance  Alew 483 £5/5DwyEKT0
</scapeny: Enveloper| Q=Y87/ s /him0E Ly fHZ374; ITeT 20 ENSDHuTe
47+3 14 0Mbe oL ik 90z A Unda culz 70y BurdxNd  Hevd
FSBXrYVDBSdkFTepaxkon]  Redo b oioeluriKL ekl
+3SHE4ZRSTOPBEUIVCALe]  copy e FLubhWEZ LoFple,
AUt Header..  Attachmen... Headers (6)  Attachments (o) Bt S
response time: 848ms (349737 bytes) Find | Replace F3
GoTaline L

Shiows Line Murnbers AlL

Request Properties

Property Value
MName Reguest 1 - Load from
Description
Message Size 754
Encoding UTF-8

s0apUl log
'

hitplog jettylog errarlog  memery log
i i —_—

Choisissez un endroit ou sauver le fichier
Fichier .xml
Clic <OK>.



28.

» VOIR UN FICHIER

Méthode pour extraire I'élément base64 binary du fichier XML recu en réponse au service AskDownloadSelectedFile et le
mettre dans un fichier .ZIP

Copiez les 2 fichiers communiqués par e-mail (exec_java.bat et transformationBase64Binary.jar 19)
Double-cliquez sur le fichier exec_java.bat.

Une fenétre s'ouvre:

BaseE-#BinarrFile Conversion

Input File : |

Output File ;

Comvert I!

choisissez le nom du fichier input (celui sauvé en réponse au Webservice)
choisissez une destination pour le fichier output (le fichier .ZIP)
Cliquez sur Convert

Le message de confirmation suivant apparait

x

@ Transformation ended successtully.

0K

Cliquez sur OK et fermez la fenétre ci-dessus.

Installation d'une JAVA Virtual Machine.

Allez sur le site WWW.JAVA.COM

Cliquez sur Téléchargement gratuit JAVA

10 ce fichier est un "Executable Jar File". Pour I'utiliser une JAVA Virtual Machine doit étre installée. Si ce n'est pas le cas
voir ci-dessous.



Internet Explorer - Security Warning :i[

Do you want to install this software?

Iﬁ Mame: Jawa(Tr) SE Runtime Environment & Update 10

Publisher: Sun Microsystems, Inc.

¥ |M|:|re options Install | Con't Install I

While files frorn the Internet can be useful, this file bype can potentially barm
wour computer, Cnly install software From publishers wou brust, Mhat's the risk?

Cliquez Install

i'::i"u Java Setup - Welcome i

Welcome to Java™ and JavaFx™

Jawa will make your Internet experience richer,

lavaFy extends the power of Java and delivers
immersive media and content across all kthe screens
of your life,

Az part of the inskallation and update process,
some non-personal information is sent to Sun ko
help us improve our performance. For mare details,
including how to disable this transfer, see
http:/fiava.comfdata

View License Agreement. ..

You must accepk the license agreement by clicking
the Accept button to download the product,

x|

[ change destination folder

Accept = |

Cliquez Accept

29.



|_7:1 Java Setup - Complete

Java™

to http:ffiava.com

http:/fjava.comfautoupdate

Java

& Sun

et

You have Successfully Installed

The Java powered Internet is now available ko vou,
For more information on what Java can do far wou, go

The JawaFs runtime will be downloaded when vou click
Finish. For information on JavaFy and how ko make
changes, go to httpi)fiava.com)javal:

Java Updates will be automatically downloaded to
vour syskem, You will be notified when updates are
ready For installation. To change this Feature, see

Cliquez Finish

D. SAUVER ET QUITTER SOAPUI

Il'y a une possibilité de sauver ce qui vient d'étre fait en faisant

File->Save all Projects

i |

Save Project

o Project [ABNX] has not been saved, save now?

Yes No Cancel

Répondez <Oui>
Choisissez un nom de fichier
Cliquez sur la croix en haut a droite pour quitter soapUI.

’ l
Question

o Exit SoapUI?

Yes No

i

Répondez <Oui>.

30.



31.

2.3. PROCEDURE DE BACK-UP

En cas de nécessité, la Centrale des bilans peut, sur demande expresse d'un abonné, et moyennant facturation
supplémentaire des colits encourus, remettre a disposition de celui-ci I'un ou l'autre fichier antérieur a ceux disponibles
sur le serveur. En fonction de la taille le(s) fichier(s) souhaité(s) sera (seront) livré(s) par e-mail, sur cd-rom ou sur DVD.

3. UTILISATION DES DONNEES TRANSMISES

L'usage des données n'est soumis a aucune restriction.



Département Informations micro-économiques
Service Centrale des bilans

boulevard de Berlaimont 14 - 1000 Bruxelles - BELGIQUE
tél. 02 221 22 96 - fax 02 221 32 66

e-mail: centraledesbilans@nbb.be - site Internet: www.bnb.be
numéro d'entreprise: 0203.201.340 — RPM Bruxelles

ANNEXE1-1

N

DE BELGIQUE

NOTE TECHNIQUE RELATIVE AUX FICHIERS D ET C CONTENANT LES

DONNEES COMPTABLES PUBLIEES OU CORRIGEES

A. STRUCTURE DES ENREGISTREMENTS

1. PREMIER ENREGISTREMENT DU FICHIER

Le premier record du fichier identifie I'origine et le contenu du fichier. Il a la structure suivante:

Date de production de la copie du fichier

N° zone Longueur Début de la zone Formatl Contenu de la zone
1 8 1 N
2 138 9 A Identification du fichier

2. DERNIER ENREGISTREMENT DU FICHIER

Le dernier record du fichier marque la fin du fichier. Il a la structure suivante:

Total de controle: nombre de sociétés et

N° zone  Longueur Début de la zone Format  Contenu de la zone
1 118 1 A Indication de fin de fichier
2 13 119 N
associations
3 13 132 N

Total de contrdle: nombre de rubriques

3. ENREGISTREMENT RELATIF AU COMPTE ANNUEL D'UNE ENTREPRISE OU D'UNE ASSOCIATION

Pour chaque compte annuel d'une entreprise ou association, I'enregistrement a la structure suivante:

Numeéro d'entreprise de la société ou de
I'association qui dépose les comptes annuels

Dénomination, limitée aux 80 premiéeres positions
enregistrées a la Banque Carrefour des Entreprises

Adresse du siége social (rue, numéro et boite)

a. Partie fixe
N° zone Longueur Début de la zone Format Contenu de la zone
1 10 1 N
2 80 11 A
3 80 91 A
4 7 171

1N = Numérique
A = Alphanumérique.

Adresse du siege social (code postal)

Nationale

VAN BELGIE



ANNEXE 1 - 2.

N° zone Longueur  Début de la zone Format Contenu de la zone

5 24 178 A Commune ou le siége est établi

6 2 202 A Code ISO du pays du siege social

7 5 204 A Activité économique, code NACE-BEL

8 3 209 A Forme juridique?

9 3 212 A Derniére situation juridique enregistrée3

10 2 215 N Nombre de mois de I'exercice comptable

11 2 217 N Code du modéle selon lequel les données sont
exprimées?

12 1 219 A Code de la devise dans laquelle les montants sont
exprimés®

13 8 220 N Date de début de I'exercice (SSAAMMJJ)

14 8 228 N Date de cl6ture (SSAAMMJIJ)

15 8 236 A Premiére partie du numéro de référence attribué au
compte dans notre base de données®

16 5 244 N Seconde partie du numéro de référence attribué au
compte6 (numéro de suite complétant le champ 15)

17 1 249 A Valeur du drapeau de qualité externe

18 8 250 A Commission paritaire’

19 8 258 A Commission paritaire

20 8 266 A Commission paritaire

21 8 274 A Commission paritaire

22 8 282 A Commission paritaire

23 12 290 A Numéro ONSS

La table de codification y afférente est reprise au point B.e.

La table des valeurs que peut prendre cette zone est présentée au point B.f.

Le code '01' désigne le modele abrégé normalisé pour entreprises, le code '02' le modéle complet pour
entreprises, le code '04' le modéle abrégé pour associations et le code '05' le modéele complet pour
associations.

Seule la valeur E (pour EUR) est admise.

Les champs 15 et 16, anciennement utilisés pour stocker les références microfilm des comptes (numéro
du film + premiére page du compte), constituent désormais ensemble un numéro de référence unique du
compte dans notre systeme informatique.

Le champ 15 comprend cing caracteres significatifs suivis de trois blancs.

En I'état actuel des choses, seules les six premiéres positions sont utilisées et la structure du code est
XXX.XX.



ANNEXE 1 - 3.

b. Partie variable

N° zone Longueur  Début de la zone Format Contenu de la zone

1 1 1 A Code du type de la rubrique (toujours "S")

2 7 2 A Code de la rubrique (le "/" apparaissant dans
certains codes de rubriques des modeles
normalisés est repris)

3 1 9 N Code du type de montant de la rubrique
(voir point B. b.)

4 1 10 A Signe a associer au nombre ou au montant repris
dans la zone 5

5 13 11 N Nombre ou montant (a multiplier par 10" (voir
point B.c.)

6 1 24 A Signe a associer a I'exposant n repris dans la
zone 7

7 2 25 N Exposant n de 10" (voir point B.c.)

8 3 27 A Unité définissant la zone 5: s'il s'agit d'un montant,

la valeur est EUR; sinon, la zone reste a blanc.

La longueur de cette partie variable dépend du nombre de rubriques comptables complétées par I'entreprise
ou l'association. Une longueur fixe de 29 positions étant attribuée a chaque rubrique complétée, la longueur
totale de la partie variable équivaut au nombre de rubriques complétées multiplié par 29 positions.

Les rubriques sont communiquées dans l'ordre de présentation prévu dans les modéles complets et abrégés

pour entreprises et pour associations.

B. INFORMATIONS RELATIVES AU CONTENU DE CERTAINES ZONES DES PARTIES FIXE ET
VARIABLE

a. Code du type de modéle (zone 11 de la partie fixe)

Une entreprise ou une association peut effectuer le dépdt de ses comptes annuels au moyen de deux types
de modéles en fonction

- de sataille
- de son choix d'une publication de comptes annuels plus détaillée que le modéele minimum qui lui est
Iégalement imposé en fonction de sa taille.

Les différents types de modeles disponibles sont:

- le modele abrégé de compte annuel pour entreprises

- le modele complet de compte annuel pour entreprises

- le modele abrégé de compte annuel pour associations
- le modele complet de compte annuel pour associations.

Depuis 1985, les modeles normalisés pour entreprises édités par la Banque nationale ont été adaptés a
plusieurs reprises pour tenir compte des différents arrétés royaux en ayant modifié le contenu, sans que le
type de ces modeéles n'ait été revu.

Ces adaptations qui influencent l'information diffusée dans le cadre de cet abonnement sont reprises au
point C de I'annexe 1.

Les données relatives aux comptes annuels normalisés des associations ont été intégrées pour la premiere
fois, en 2008, a la base de données chiffrées de la Centrale des bilans et peuvent donc faire I'objet d'une
diffusion auprés des abonnés.



ANNEXE 1 - 4.

Seuls quatre codes de type de modéle peuvent se retrouver dans les fichiers:

- le code "01" désignant le modele abrégé pour entreprises

- le code "02" désignant le modele complet pour entreprises

- le code "04" désignant le modele abrégé pour associations
- le code "05" désignant le modele complet pour associations.

b. Code du type de montant de la rubrigue (zone 3 de la partie variable)

Pour le cas ou des données corrigées sont mises a la disposition de tiers, il importe de distinguer, d'une part,
les données que I'entreprise ou l'association a mentionnées dans les comptes annuels publiés et, d'autre part,
les corrections et ajouts apportés par la suite; cette distinction peut étre effectuée au moyen du code du type
de montant.

Ce code, repris dans la troisieme zone de la partie variable d'un enregistrement, indique I'origine d'un montant

- le code "1" est associé aux nombres et montants extraits du compte annuel provenant du premier dépot
relatif a I'exercice concerné ou d'un dépét rectificatif en format XBRL

- le code "2" est associé aux nombres et montants extraits d'un compte annuel provenant d'un dépot
rectificatif en format PDF ou sur papier®. Il signifie donc que le montant ou le nombre auquel il se rapporte
est une correction publiée par I'entreprise

- le code "3" est associé aux nombres et montants représentant des totaux créés automatiquement

- le code "4" est associé aux nombres et montants provenant d'une correction de type non confidentiel
apportée par la Centrale des bilans.

Chaque rubrique reprise dans les fichiers de données publiées (non corrigées) contient la valeur disposant du
type de montant le plus élevé parmi les valeurs de type 1 ou 2.

Lorsqu'une entreprise procede a un dépdt rectificatif sous forme de fichier structuré déposé via Internet, les
données y afférentes écrasent, dans le fichier de la Centrale des bilans, les données du compte initial (avec
un code de type de montant 1). Il n'y a donc jamais de type de montant 2 pour de tels comptes annuels.

Chaque rubrique reprise dans les fichiers de données corrigées contient la valeur disposant du type de
montant le plus élevé parmi les valeurs de type 1, 2, 3 ou 4.

c. Multiple et unité (zones 5, 6, 7 et 8 de la partie variable)

La valeur des rubriques reprises dans les fichiers diffusés peut revétir la forme de nombres entiers, de
nombres décimaux ou de montants exprimés en EUR, positifs ou négatifs.

Ces nombres et ces montants sont représentés dans le fichier comme étant

n
x multiplié par 10

ou - x est un nombre entier enregistré dans les zones 4 (signe) et 5 (nombre) de chaque record
- n est I'information reprise dans les zones 6 (signe) et 7 (valeur de I'exposant) de chaque record.

8 Dans le cas d'un dépot rectificatif sous forme de fichier structuré déposé via Internet, toutes les rubriques
sont communiquées a nouveau, méme celles ne devant faire I'objet d'aucune correction, et les montants y
afférents ont tous un type de montant '1".
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La zone 8 mentionne I'unité de la valeur de la rubrique:

- 'EUR' pour un montant en euros
- BB’ pour un nombre.

Exemples:

1) Le nombre mentionné a la rubrique 1001 - "Nombre moyen de travailleurs - Temps plein" doit contenir un
chiffre derriére la virgule. Supposons que ce nombre soit 36,6. L'enregistrement relatif a cette rubrique
apparaitra dans le fichier comme suit:

N° Zone Contenu

S
10016 b b
1
+

0000000000366

01
bbb
-1
ce qui signifie: + 366 * 10 = 36,6

0 IN O |0 |~ W N |k

2) La rubrique 1051 - "Nombre de travailleurs a temps plein pour lesquels I'entreprise a introduit une
déclaration DIMONA ou qui sont inscrits au registre général du personnel a la cléture de I'exercice" doit
contenir un nombre entier.

Supposons que ce nombre soit 35. Le record relatif a cette rubrique apparaitra dans le fichier comme suit:

N° Zone Contenu

S

1051k b b

1

+
0000000000035
+

00

L))

ce qui signifie: + 35 * 1OO =35

(oo I N I o T @2 B [N~ S N\ O T ]

3) Deux exemples de rubriques contenant des montants en unités monétaires:

- exemple (a):

- exemple (b):

la rubrique 9904 - "Bénéfice (Perte) de l'exercice" d'un compte déposé selon le modele
abrégé pour entreprises contient un montant, exprimé en unités d'EUR, de "542 905"
(soit 542 905 EUR)

la rubrique 1750 "Dettes commerciales - Fournisseurs" d'un compte déposé selon le
modeéle complet pour entreprises contient un montant, exprimé en unités d'EUR, de
"374 000" (soit 374 000 EUR).



Le record relatif a ces rubriques apparaitra dans le fichier comme suit:

N° zone Contenu ex.(a) Contenu ex.(b)
1 S S
2 99046 b b 1750 b b b
3 1 1
4 + +
5 0000000542905 0000000374000
6 + +
7 00 00
8 EUR EUR
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d. Drapeau de qualité des comptes annuels (zone 17 de la partie fixe)

La zone n°17 de la partie fixe des enregistrements (longueur:l1-début de zone:249 -

format: alphanumérique) reprenant le drapeau de qualité externe attribué a un compte annuel par la
Centrale des bilans pourra contenir une des valeurs suivantes:

CONTENU SIGNIFICATION

C Ne satisfait pas a un ou plusieurs contréles obligatoires et doit
encore étre corrigé

| Ne satisfait pas a un ou plusieurs contréles obligatoires et ne peut
étre corrigé

Non contrélé

Satisfait a tous les contrdles obligatoires

Ces contrbles de qualité sont exclusivement attribués sur la base des contrbles obligatoires arithmétiques
et logiques auxquels sont soumis les modéles standard en application de l'article 182 de I'arrété royal du
30 janvier 2001.

e. Code "forme juridique" (zone 8 de la partie fixe)

La signification des codes "forme juridique” pouvant se présenter est la suivante:

CODE LIBELLE

001 Société coopérative européenne

002 Organisme de financement des pensions
003 Unité TVA

006 Société coopérative a responsabilité illimitée

007 Société coopérative a responsabilité illimitée et solidaire, société coopérative de participation
(jusqu'au 01/07/1996)

008 Société coopérative a responsabilité limitée (SCRL)

009 Société coopérative a responsabilité limitée, coopérative de participation (jusqu'au 01/07/1996)

010 Société privée a responsabilité limitée (SPRL) unipersonnelle (jusqu'au 01/07/2003)
011 Société en nom collectif (SNC)

012 Société en commandite simple (SCS)

013 Société en commandite par actions (SCA)

014 Société anonyme (SA)
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CODE LIBELLE

015 Société privée a responsabilité limitée (SPRL)

016 Société coopérative (ancien statut) (jusqu'au 30/10/1993)
017 Association sans but lucratif (ASBL)

018 Etablissement d'utilité publique (jusqu'au 30/06/2003)

019 Mutualité / Société mutualiste de prévoyance
020 Union professionnelle
021 Société d'assurance mutuelle / Caisse commune d'assurance de droit privé

022 Organisation scientifique internationale de droit belge (jusqu'au 23/04/2004)

023 Associations étrangéres privées avec établissement, agence, bureau, succursale en Belgique
025 Société agricole

026 Fondation privée

027 Société européenne (Societas Europaea)

028 Institution sans but lucratif

029 Fondation d'utilité publique

030 Entreprise étrangere

040 Société congolaise (jusqu'au 01/07/2003)

051 Autre forme de droit privé avec personnalité juridique

060 Groupement d'intérét économique avec un siege en Belgique

065 Groupement européen d'intérét économique avec un siége en Belgique
070 Association de copropriétaires

106 Société coopérative a responsabilité illimitée de droit public (jusqu'au 01/07/1996)

107 Coopérative a responsabilité illimitée, coopérative de participation, de droit public

108 Coopérative a responsabilité limitée de droit public

109 Société coopérative a responsabilité limitée, coopérative de participation, de droit public (jusqu'au
01/07/1996)

110 Etat, Province, Région, Communauté (jusqu'au 30/06/2003)

114 Société anonyme de droit public

116 Société coopérative de droit public (ancien statut) ((jusqu'au 30/10/1993)
117 Association sans but lucratif de droit public

121 Société d'assurance mutuelle (de droit public)

123 Corporations professionnelles - Ordres (jusqu'au30/06/2003)

124 Etablissement public

125 Association internationale sans but lucratif

126 Centre public d'action sociale

127 Monts-de-Piété

128 Temporel des cultes / Etablissement culturel public (jusqu'au30/06/2003)
129 Polders et wateringues

151 Autre forme juridique

155 Police locale (jusqu'au 30/06/2003)

160 Organismes publics étrangers ou internationaux

200 Société en formation

206 Société civile sous forme de société coopérative a responsabilité illimitée et solidaire
208 Société civile sous forme de société coopérative a responsabilité limitée

211 Société civile sous forme de société en nom collectif
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CODE LIBELLE

212
213
214
215
225
230

235
260
265
301
302
303
310
320
330
340
350
370
371

372
373
374
375
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
400

Société civile sous forme de société en commandite simple
Société civile sous forme de société en commandite par actions
Société civile sous forme de société anonyme

Société civile sous forme de société privée a responsabilité limitée
Société civile sous forme de société agricole

Société étrangere avec un bien immobilier en Belgique (avec personnalité juridique)
(jusqu'au30/06/2003)

Société étrangeére sans établissement belge avec représentant responsable TVA (25/02/2004)
Groupement d'intérét économique sans siege avec établissement en Belgique (jusqu'au30/06/2003)
Groupement européen d'intérét économique sans siege avec établissement belge (GEIE)
Service public fédéral

Service public fédéral de programmation

Autres services fédéraux

Autorités de la Région flamande et de la Communauté flamande

Autorités de la Région Wallonne

Autorités de la Région de Bruxelles-Capitale

Autorités de la Communauté francaise

Autorités de la Communauté germanophone

Ministére des Affaires économiques (jusqu'au30/06/2003)

Ministére des Affaires étrangeéres, du commerce extérieur et de la Coopération au Développement
(jusqu'au30/06/2003)

Ministére de I'Agriculture (jusqu'au30/06/2003)

Ministére des Classes moyennes (jusqu'au30/06/2003)

Ministére des Communications (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Défense nationale (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de I'Education nationale et de la Culture (jusqu'au30/06/2003)
Ministére de I'Emploi et du Travail (jusqu'au30/06/2003)

Ministére des Finances (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de I'Intérieur (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Justice (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Prévoyance sociale (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Santé publique et de la Famille (jusqu'au30/06/2003)
Services du Premier Ministre (jusqu'au30/06/2003)

Ministére des Communications et de I'Infrastructure (jusqu'au30/06/2003)
Ministére de la Communauté flamande (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Communauté francaise (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Région de Bruxelles-Capitale (jusqu'au30/06/2003)
Ministére de la Région wallonne (jusqu'au30/06/2003)

Ministére de la Communauté germanophone (jusqu'au30/06/2003)
Ministére de la Fonction publique (jusqu'au30/06/2003)

Ministére des Classes moyennes et de I'Agriculture (jusqu'au30/06/2003)
Ministére des Affaires sociales, de la Santé publique et de I'Environnement (jusqu'au30/06/2003)
Divers (jusqu'au30/06/2003)

Autorités provinciales
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CODE LIBELLE
401 Organismes immatriculés par 'ONSS-APL (jusqu'au31/12/2006)

411 Villes et Communes

412 Centre public d'action sociale

413 Police locale

414 Intercommunale

415 Association de projet

416 Association prestataire de services (Région flamande)
417 Association chargée de mission (Région flamande)
418 Régie communale autonome

419 Régie provinciale autonome

420 Association de cpas

421 Prézone

451 Organismes immatriculés pour I'O.N.P. (jusqu'au30/06/2003)

452 Organismes immatriculés pour I'Administration des Pensions (Finances) (jusqu'au30/06/2003)

453 Société étrangeére sans établissement belge cotée en bourse (jusqu'au30/06/2003)

454 Société étrangere avec un bien immobilier en Belgique (sans personnalité juridique)
(jusqu'au30/06/2003)

506 Société coopérative a responsabilité illimitée et a finalité sociale

508 Société coopérative a responsabilité limitée a finalité sociale

510 Société privée a responsabilité limitée unipersonnelle a finalité sociale (jusqu'au 28/02/2004)

511 Société en nom collectif a finalité sociale

512 Société en commandite simple a finalité sociale

513 Société en commandite par actions a finalité sociale

514 Société anonyme a finalité sociale

515 Société privée a responsabilité limitée a finalité sociale

560 Groupement d'intérét économique a finalité sociale

606 Coopérative a responsabilité illimitée a finalité sociale (jusqu'au23/04/2004)

608 Coopérative a responsabilité limitée a finalité sociale (jusqu'au23/04/2004)

614 Société anonyme a finalité sociale (jusqu'au23/04/2004)

651 Autre forme a finalité sociale (de droit public)
701 Société commerciale irréguliére (jusqu'au30/06/2003)
702 Société de droit commun

703 Société momentanée (jusqu'au30/06/2003)

704 Société interne (jusqu'au30/06/2003)

721 Société ou association sans personnalité juridique

722 Association momentanée (jusqu'au 06/02/2001)

723 Association de frais (jusqu'au30/06/2003)

724 Syndicat (jusqu'aul8/02/2003)

790 Divers sans personnalité juridique (jusqu'au30/06/2003)
999 Forme juridique inconnue (ONSS) (jusqu'au30/06/2003)



f. Code "Situation juridique" (zone 9 de la partie fixe)

La signification des codes "situation juridique" pouvant se présenter est la suivante:

CODE LIBELLE

000
001
002
003
006
010
011
012
013
014
015
016
017
018
019
020
021
022
023
024
025
026
030
031
040
041
042
043
048
049
050
051
052
053
090
091
100
999

Situation normale
Création juridique
Prorogation

Remplacement du numéro

Arrétée pour cause de remplacement du numéro

Dissolution de plein droit par arrivée a terme

Arrét des activités en Belgique (sociétés étrangeres)

Dissolution anticipée - Liquidation (dissolution volontaire)

Dissolution judiciaire ou nullité

Cléture de liquidation

Arrét d'une entreprise sans personnalité juridique

Cessation d'activité en personne physique

Transfert d'une entreprise de personne physique

Cessation de l'identification

Cessation d'une entreprise EDRL ou Non UE
Réunion des parts en une seule main

Fusion par absorption

Fusion par constitution d'une nouvelle société
Scission

Scission par absorption

Scission par constitution de nouvelles sociétés
Scission mixte

Concordat avant faillite

Concordat apres faillite

Sursis provisoire

Sursis définitif

Révocation du sursis

Fin du sursis

Ouverture de faillite avec excusabilité
Ouverture de faillite avec inexcusabilité
Ouverture de faillite

Cléture de faillite avec excusabilité

Cléture de faillite avec inexcusabilité

Cléture de faillite

Nouveaux statuts

Sursis (réorganisation judiciaire)
Identification de I'entreprise

Dossier annulé

ANNEXE 1 - 10.
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C. NUMEROS DE CODE DES RUBRIQUES POUVANT FIGURER DANS LES FICHIERS DIFFUSES PAR
VOIE ELECTRONIQUE

C.1. CODES RUBRIQUES REPRIS DANS LES MODELES STANDARDISES POUR ENTREPRISES

L'arrété royal du 30 janvier 2001, portant exécution du Code des Sociétés, a remplacé les dispositions de
I'arrété royal du 8 octobre 1976 relatif aux comptes annuels des entreprises et des différents arrétés royaux
qui ont suivi, venant le modifier. Ces différents arrétés ont eu une influence sur les codes des rubriques qui
sont utilisés dans les modéles standardisés.

Il 'y a toutefois lieu de signaler qu'en pratique, les entreprises n'utilisent et ne déposent pas toujours la
derniére version des modéles normalisés.

Ci-apres sont reprises les modifications apportées au cours des années, aux modeéles standardisés et qui sont
de nature a influencer les données diffusées dans nos fichiers:

- en vertu de 'arrété royal du 06.11.87 (Moniteur belge du 24.11.87), les rubriques suivantes, relatives a
I'affectation du résultat, pour les modeles abrégés et complets:

691/2 C. Affectations aux réserves
691 1. alaréserve légale
692 2. aux autres réserves

ont été remplacées par

691/2 C. Affectations aux capitaux propres

691 1. au capital et aux primes d'émission
6920 2. alaréserve légale

6921 3. aux autres réserves

- envertu de l'arrété royal du 06.03.90 (Moniteur belge du 27.03.90), des modifications ont été apportées
a certaines rubriques de I'annexe au modéle complet - point XVIIl "Relations avec les entreprises liées et
les entreprises avec lesquelles il existe un lien de participation":

* suppression des rubriques 9482 et 9492 (plus-values et moins-values réalisées lors de cession d'actifs
immobilisés)

* ajout de rubriques pour les dettes envers les entreprises avec lesquelles il existe un lien de
participation:

9352 dettes
9362 dettes a plus d'un an
9372 dettes a un an au plus

- en vertu de l'arrété royal du 30.12.91 (Moniteur belge du 31.12.91), les rubriques suivantes ont été
modifiées:

- dans le modele complet

* la rubrique 16 du passif "Provisions pour risques et charges" est remplacée par "Provisions et
imp6ts différés”, ventilée en:

Code

VI A. Provisions pour risques et charges 160/5
1. Pensions et obligations similaires 160
2. Charges fiscales 161
3. Grosses réparations et gros entretiens 162

4.  Autres risques et charges 163/5

B. Impots différés 168
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- dans le modeéle abrégé

* la rubrique 16 du passif "Provisions pour risques et charges" est remplacée par "Provisions et
imp6ts différés”, ventilée en:

Code
VI A. Provisions pour risques et charges 160/5
B. Impots différés 168
- dans les deux modéles
* sont ajoutées les rubriques:
Code
IXbis. A. Préléevement sur les imp0ts différés 780
B. Transfert aux impots différés 680
* sont adaptés les codes des rubriques suivantes:
Code
XII. Prélevement sur les réserves immunisées (+) 789
Transfert aux réserves immunisées (-) 689

en vertu de |'article 9 de |'arrété royal du 03.12.93 (Moniteur belge du 23.12.93), les rubriques suivantes
sont ajoutées:

- dans le modéle abrégé
a la page A10, une rubrique est ajoutée dans I'état VII. "Résultats financiers”, apres le
point C: "Montant de I'escompte a charge de I'entreprise sur la négociation de créances”
(rubrique 653):

Code

D. Solde des provisions a caractére financier 656
constituées (+), utilisées et reprises (-)

- dans le modeéle complet
a la page C16 point E, deux rubriques sont ajoutées dans I'état Xlll. "Résultats financiers", apres la
rubrique (code 653): "Montant de I'escompte a charge de I'entreprise sur la négociation de créances™:

Code
Provisions a caractere financier:
- Constituées 6560
- Utilisées et reprises 6561

- afin de compléter le contrble arithmétique et logigue obligatoire relatif aux amortissements,
une rubrique est ajoutée a la page C16 du modéele complet aprés la ventilation des "Autres produits
financiers™:

Code

B. Amortissement des frais d'émission d'emprunts 6501
et des primes de remboursement
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en vertu de I'arrété royal du 04.08.96 (Moniteur belge du 30.08.96): les rubriques du bilan social ont été

ajoutées au compte annuel; de plus, les rubriques suivantes du compte annuel au sens strict ont été

modifiées:

MODELE COMPLET
ANNEXE Xll. RESULTATS D'EXPLOITATION
SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE
C1. Effectif moyen du personnel 9090 | C1. Travailleurs inscrits au registre du
personnel
Nombre d'ouvriers 9091 a) Nombre total & la date de cléture 9086
Nombre d'employés 9092 b) Effectif moyen du personnel
calculé en équivalents temps plein | 9087
Personnel de direction 9093 c) Nombre effectif d'heures prestées | 9088
Autres personnes occupées 9094
G. Personnel intérimaire et personnes
mises a la disposition de I'entreprise
1. Nombre total a la date de cléture 9096
NEANT 2. Nombre moyen calculé en
équivalents temps plein 9097
Nombre effectif d'heures prestées 9098
Frais pour I'entreprise 617
MODELE ABREGE

ANNEXE VI. PERSONNEL ET FRAIS DE PERSONNEL

SITUATION ANCIENNE

SITUATION NOUVELLE

1. Effectif moyen du personnel

9090

1. Travailleurs inscrits au registre du
personnel

a) Nombre total a la date de cléture 9086

b) Effectif moyen du personnel calculé
en équivalents temps plein 9087

c) Nombre effectif d'heures prestées 9088

en vertu de l'arrété royal du 24.10.2001 (Moniteur belge du 28.11.2001) adaptant la liste des mesures

en faveur de l'emploi dans le bilan social
31 décembre 2001), les rubriques du bilan social ont été modifiées comme suit:

(applicable aux exercices commencant apres le
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MODELE COMPLET - 4. BILAN SOCIAL
I1l. ETAT CONCERNANT L'USAGE, AU COURS DE L'EXERCICE, DES MESURES EN FAVEUR DE L'EMPLOI
SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE

Mesures comportant un avantage financier (D) 2 3 Mesures comportant un avantage financier (0] 2 3
1.1. Plan d'entreprise 4001 4002 4003

- Hommes 4011 4012 4013

- Femmes 4021 4022 4023
1.2. Plan d'embauche des jeunes 4031 4032 4033
1.3. Bas salaires 4041 4042 4043
1.4. Accords pour I'emploi 1995-1996 4051 4052 4053

- Hommes 4061 4062 4063

- Femmes 4071 4072 4073
1.5. Plan d'embauche pour les chémeurs de 4081 4082 4083

longue durée
1.6. Maribel 4091 4092 4093
1.7. Emplois de réinsertion (plus de 50 ans) 4101 4102 4103
1.8. Prépension conventionnelle a mi-temps 4111 4112 4113 1.2. Prépension conventionnelle a mi-temps 4111 4112 4113
1.9. Interruption compléte de carriére 4121 4122 4123 1.3. Interruption compléte de carriére 4121 4122 4123
1.10. Réduction des prestations de travail 4131 4132 4133 1.4. Réduction des prestations de travail 4131 4132 4133

1.1. Plan avantage a lI'embauche 4141 4142 4143
1.5. Maribel social 4151 4152 4153

(1) Nombre de travailleurs concernés par la mesure
(2) Nombre d'équivalents temps plein concernés par la mesure
(3) Montant de l'avantage financier
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MODELE COMPLET - 4. BILAN SOCIAL
I1l. ETAT CONCERNANT L'USAGE, AU COURS DE L'EXERCICE, DES MESURES EN FAVEUR DE L'EMPLOI
SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE
Mesures comportant un avantage financier (D) 2 3 Mesures comportant un avantage financier (0] 2 3
1.6. Réduction structurelle des cotisations de 4161 4162 4163
sécurité sociale
1.7. Programmes de transition professionnelle 4171 4172 4173
1.8. Emplois services 4181 4182 4183
Autres mesures 1.11. Convention de premier emploi 4191 4192 4193
2.4. Conventions emploi - formation 5031 5032 - 1.9. Conventions emploi - formation 5031 5032 5033
2.5. Contrat d'apprentissage 5041 5042 - 1.10. Contrat d'apprentissage 5041 5042 5043
2.1. Contrat de premiére expérience 5001 5002 -
professionnelle
2.2. Emplois - tremplin 5011 5012 - Autres mesures
2.3. Stage des jeunes 5021 5022 - 2.1. Stage des jeunes 5021 5022 -
2.6. Contrats de travail successifs conclus pour 5051 5052 - 2.2. Contrats de travail successifs conclus pour 5051 5052 -
une durée déterminée une durée déterminée
2.7. Prépension conventionnelle 5061 5062 - 2.3. Prépension conventionnelle 5061 5062 -
2.4. Réduction des cotisations personnelles de 5071 5072 -
sécurité sociale des travailleurs a bas
salaires

(1) Nombre de travailleurs concernés par la mesure
(2) Nombre d'équivalents temps plein concernés par la mesure
(3) Montant de l'avantage financier
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MODELE COMPLET - 4. BILAN SOCIAL
V. RENSEIGNEMENTS SUR LES ACTIVITES DE FORMATION, D'ACCOMPAGNEMENT OU DE TUTORAT DISPENSEES EN VERTU DE LA LOI DU 5 SEPTEMBRE 2001 VISANT A AMELIORER LE TAUX D'EMPLOI
DES TRAVAILLEURS
SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE
Hommes Femmes
NEANT
Nombre de travailleurs qui ont exercé ces activités 5804 5814
Nombre d'heures consacrées a ces activités 5805 5815
Nombre de travailleurs qui ont bénéficié de ces 5806 5816
activités
MODELE ABREGE - 4. BILAN SOCIAL
I1l. ETAT CONCERNANT L'USAGE, AU COURS DE L'EXERCICE, DES MESURES EN FAVEUR DE L'EMPLOI
SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE

Mesures comportant un avantage financier (D) 2 3 Mesures comportant un avantage financier (0] 2 3

1.1. Plan d'entreprise 4001 4002 4003

1.2. Plan d'embauche des jeunes 4031 4032 4033

1.3. Bas salaires 4041 4042 4043

1.4. Accords pour I'emploi 1995-1996 4051 4052 4053

1.5. Plan d'embauche pour les chémeurs de 4081 4082 4083

longue durée
1.6. Maribel 4091 4092 4093
1.7. Emplois de réinsertion (plus de 50 ans) 4101 4102 4103

(1) Nombre de travailleurs concernés par la mesure
(2) Nombre d'équivalents temps plein concernés par la mesure
(3) Montant de l'avantage financier
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MODELE ABREGE - 4. BILAN SOCIAL
I1l. ETAT CONCERNANT L'USAGE, AU COURS DE L'EXERCICE, DES MESURES EN FAVEUR DE L'EMPLOI
SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE
Autres mesures (D) 2 3 (D) 2 3
2.8. Prépension conventionnelle a mi-temps 5111 5112 - 1.8. Prépension conventionnelle a mi-temps 4111 4112 4113
2.9. Interruption compléte de carriére 5121 5122 - 1.9. Interruption compléte de carriére 4121 4122 4123
2.10. Réduction des prestations de travail 5131 5132 - 1.10. Réduction des prestations de travail 4131 4132 4133
2.4. Conventions emploi - formation 5031 5032 - 1.6. Conventions emploi - formation 5031 5032 5033
2.5. Contrat d'apprentissage 5041 5042 - 1.7. Contrat d'apprentissage 5041 5042 5043
2.1. Contrat de premiére expérience 5001 5002 -
professionnelle
2.2. Emplois - tremplin 5011 5012 -
1.1. Plan avantage a lI'embauche 4141 4142 4143
1.2. Maribel social 4151 4152 4153
1.3. Réduction structurelle des cotisations de 4161 4162 4163
sécurité sociale
1.4. Programmes de transition professionnelle 4171 4172 4173
1.5. Emplois services 4181 4182 4183
1.11. Convention de premier emploi 4191 4192 4193
Autres mesures
2.3. Stage des jeunes 5021 5022 - 2.1. Stage des jeunes 5021 5022 -
2.6. Contrats de travail successifs conclus pour 5051 5052 - 2.2. Contrats de travail successifs conclus pour 5051 5052 -
une durée déterminée une durée déterminée
2.7. Prépension conventionnelle 5061 5062 - 2.3. Prépension conventionnelle 5061 5062 -
2.4. Réduction des cotisations personnelles de 5071 5072 -
sécurité sociale des travailleurs a bas
salaires

(1) Nombre de travailleurs concernés par la mesure
(2) Nombre d'équivalents temps plein concernés par la mesure
(3) Montant de l'avantage financier
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V. RENSEIGNEMENTS SUR LES ACTIVITES DE FORMATION, D'ACCOMPAGNEMENT OU DE TUTORAT DISPENSEES EN VERTU DE LA LOI DU 5 SEPTEMBRE 2001 VISANT A AMELIORER LE TAUX D'EMPLOI

MODELE ABREGE - 4. BILAN SOCIAL

DES TRAVAILLEURS

SITUATION ANCIENNE

SITUATION NOUVELLE

NEANT

activités

Hommes Femmes
Nombre de travailleurs qui ont exercé ces activités 5804 5814
Nombre d'heures consacrées a ces activités 5805 5815
Nombre de travailleurs qui ont bénéficié de ces 5806 5816
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- en vertu des articles 133 et 134 du Code des Sociétés modifiés par la loi du 20 juillet 2006 (Moniteur
belge du 28.07.2006), les rubriques suivantes sont ajoutées dans le modeéle complet a la section C 5.15
[Relations financiéres avec le (les) commissaire(s) et les personnes avec lesquelles il(s) est (sont) liés]:

Code
Emoluments du (des) commissaire(s) 9505
Emoluments pour prestations exceptionnelles ou missions particulieres
accomplies au sein de la société par le(s) commissaire(s)
- Autres missions d'attestation 95061
- Missions de conseils fiscaux 95062
- Autres missions extérieures a la mission révisorale 95063
Emoluments pour prestations exceptionnelles ou missions particulieres
accomplies au sein de la société par des personnes avec lesquelles le(s)
commissaire(s) est (sont) liés
- Autres missions d'attestation 95081
- Missions de conseils fiscaux 95082
- Autres missions extérieures & la mission révisorale 95083

- conformément al'avis n° 170/2 de la Commission des Normes Comptables, paru dans le Bulletin 45
de février 1999, la rubrique 19 "Avances aux associés sur répartition de I'actif net" est finalement intégrée,
en avril 2007, au passif du bilan des modéles complet et abrégé

suite a l'introduction du format XBRL pour le dépdt des comptes annuels au ler avril 2007, le code
de certaines rubriques a été adapté en vue de respecter le principe de base imposé par la taxonomie,
selon lequel un code rubrique unique doit correspondre a un concept unique.

» Auparavant, certains concepts disposaient d’'un code différent selon la section du compte annuel
dans laquelle ils apparaissaient (Ex.: les frais d’établissement disposaient du code “20” a I'actif du
bilan et “8005” dans I'annexe). Dans ce cas, le code rubrique faisant double emploi a été purement et
simplement supprimé. Le tableau ci-dessous reprend I'ensemble des rubriques qui ont disparu
(colonne “code superflu”) a partir d’avril 2007, dans la mesure ou elles font double emploi avec
d’autres mentionnées entre parenthéses dans la colonne “code existant".
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LISTE DES RUBRIQUES QUI ONT ETE SUPPRIMEES
A PARTIR D’AVRIL 2007

Rubrique Code superflu Code existant Modéle )
COMPTE DE RESULTATS
Bénéfice (Perte) a reporter 693 (14) 01, 02
793 (14) 01, 02
ANNEXES
Frais d'établissement 8005 (20) 02
Etat des immobilisations incorporelles 8139 (21) 01, 02
Etat des immobilisations corporelles 8331 (22) 02
8332 (23) 02
8333 (24) 02
8334 (25) 02
8335 (26) 02
8336 (27) 02
8339 (22/27) 01, 02
Etat des immobilisations financiéres 8561 (280) 02
8562 (282) 02
8563 (284) 02
8641 (281) 02
8642 (283) 02
8643 (285/8) 02
8565 (28) 01
Etat du capital 8701 (100) 01, 02
8711 (101) 01, 02
Etat des dettes 8911 (42) 01, 02
9041 (9021) 01, 02
Relations avec les entreprises liées 9251 (280/1) 02
9261 (280) 02
9252 (282/3) 02
9262 (282) 02

@ 01 = modéle abrégé ; 02 = modéle complet
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» Auparavant certains concepts disposaient d'un code différent selon la période a laquelle ils se
rapportaient [Ex.: pour les frais d'établissement, la valeur comptable au terme de I'exercice (rubrique
“8005" = rubrique “20") et la valeur comptable au terme de I'exercice précédent (rubrique “8001")].
Pour ces cas, le méme code suivi d'un “P” a été utilisé pour indiquer que la rubrique porte sur
I'exercice “P’"récédent (dans notre exemple, la rubrique “8001” devient la rubrique “20P”). En outre,
alors qu'auparavant, les rubriques de solde (profit ou perte) disposaient d’'un code distinct selon le
signe du résultat, la taxonomie considére le résultat comme un concept unique, que sa valeur soit
positive ou négative [Ex.: les rubriques 70/64 “bénéfice d’exploitation” et 64/70 “perte d’exploitation”
sont devenues une seule et méme rubrique, la rubrique 9901 “bénéfice (perte) d’exploitation”]. Le
tableau ci-dessous reprend I'ensemble des rubriques dont I'ancien code a été remplacé par un
nouveau code a partir d’avril 2007.

LISTE DES RUBRIQUES DONT LES CODES ONT ETE MODIFIES
A PARTIR D’AVRIL 2007

Rubrique Ancien code Nouveau code Modéle )
BILAN
Bénéfice (Perte) reporté(e) 140 14 01, 02
141 14 01, 02
COMPTE DE RESULTATS
Bénéfice (Perte) reporté(e) de I'exercice précédent 790 14P 01, 02
690 14P 01, 02
Marge brute d’exploitation 70/61 9900 01
61/70 9900 01
Bénéfice (Perte) d'exploitation 70/64 9901 01, 02
64/70 9901 01, 02
Bénéfice (Perte) courant avant impots 70/65 9902 01, 02
65/70 9902 01, 02
Bénéfice (Perte) de I'exercice avant impots 70/66 9903 01, 02
66/70 9903 01, 02
Bénéfice (Perte) de I'exercice 70/67 9904 01, 02
67/70 9904 01, 02
Bénéfice (Perte) de I'exercice a affecter 70/68 9905 01, 02
68/70 9905 01, 02
Bénéfice (Perte) a affecter 70/69 9906 01, 02
69/70 9906 01, 02
ANNEXES
Frais d'établissement 8001 20P 02
Etat des immobilisations incorporelles 8011 8051P 02
8012 8052P 02
8013 8053P 02
8014 8054P 02
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Rubrique Ancien code Nouveau code Modéle )
8061 8121P 02
8062 8122P 02
8063 8123P 02
8064 8124P 02
8131 210 02
8132 211 02
8133 212 02
8134 213 02
8019 8059P 01, 02
8069 8129P 01, 02

Etat des immobilisations corporelles 8151 8191P 02
8152 8192P 02
8153 8193P 02
8154 8194P 02
8155 8195P 02
8156 8196P 02
8201 8251P 02
8202 8252P 02
8203 8253P 02
8204 8254P 02
8205 8255P 02
8206 8256P 02
8261 8321P 02
8262 8322P 02
8263 8323P 02
8264 8324P 02
8265 8325P 02
8266 8326P 02
8159 8199P 01, 02
8209 8259P 01, 02
8269 8329P 01, 02

Etat des immobilisations financiéres 8351 8391P 02
8352 8392P 02
8353 8393P 02
8401 8451P 02
8402 8452P 02
8403 8453P 02
8461 8521P 02
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Rubrique Ancien code Nouveau code Modéle )
8462 8522P 02
8463 8523P 02
8531 8551P 02
8532 8552P 02
8533 8553P 02
8571 281P 02
8572 283P 02
8573 285/8P 02
8355 8395P 01
8405 8455P 01
8465 8525P 01
8535 8555P 01
Etat du capital 8700 100P 01, 02
BILAN SOCIAL
1004 1003P 01, 02
1014 1013P 01, 02
1024 1023P 01, 02
1034 1033P 02
5601 5501P 01, 02
5602 5502P 01, 02

()]

01 = modele abrégé ; 02 = modéle complet
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- en vertu de l'arrété royal du 10 février 2008 (Moniteur belge du 26/02/2008), les modéles normalisés
pour entreprises sont adaptés comme suit

e modéle complet pour entreprises

Une section C 5.17.2. est ajoutée, intégrant les rubriques suivantes relatives aux relations financieres
du groupe a la téte duquel figure I'entreprise en Belgique, avec le(s) commissaire(s) et les personnes
avec lesquelles il(s) est/sont lié(s)

Code
Emoluments du (des) commissaire(s) pour I'exercice d'un mandat au sein du -
groupe dont la société qui publie des informations est a la téte 9507
Emoluments pour prestations exceptionnelles ou missions particulieres
accomplies auprés de ce groupe par le(s) commissaire(s)
- Autres missions d'attestation 95071
- Missions de conseils fiscaux 95072
- Autres missions extérieures a la mission révisorale 95073
Emoluments des personnes avec lesquelles le (les) commissaire(s) est lié
(sont liés) pour I'exercice d'un mandat de commissaire au niveau du groupe
dont la société qui publie des informations est a la téte 9509
Emoluments pour prestations exceptionnelles ou missions particulieres
accomplies auprés de ce groupe par des personnes avec lesquelles le(s)
commissaire(s) est (sont) liés
- Autres missions d'attestation 95091
- Missions de conseils fiscaux 95092
- Autres missions extérieures a la mission révisorale 95093

e modéle complet de bilan social faisant partie intégrante des modéles complets de compte annuel pour
entreprises

- Ajout, dans I'état des personnes occupées, de la ventilation par sexe et niveau d'études du nombre
de travailleurs inscrits au registre du personnel a la date de cléture de I'exercice

Code

A la date de cléture de I'exercice

Nombre de travailleurs inscrits au registre du personnel

Par sexe et niveau d'études

- Hommes 120x!
de niveau primaire 1200x
de niveau secondaire 1201x
de niveau supérieur non universitaire 1202x
de niveau universitaire 1203x

-  Eemmes 121x
de niveau primaire 1210x
de niveau secondaire 1211x
de niveau supérieur non universitaire 1212x
de niveau universitaire 1213x

loux=1,20u3.
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Suppression, dans le tableau des mouvements de personnel au cours de l'exercice, de la
ventilation des entrées et sorties par sexe et niveau d'études: les rubriques 220xl, 221X, 222X,
223x, 230x, 231x, 232X, 233x, 320x, 321x, 322x, 323x, 330x, 331x, 332x, 333x disparaissent

Suppression de I'état concernant l'usage au cours de I'exercice, des mesures en faveur de I'emploi:
les rubriques 414xl, 411x, 412x, 413x, 415x, 416x, 417X, 418x, 503%, 504x, 419X, 502y2, 505y,
506y, 507y, 550y, 5501P et 5502P disparaissent

Suppression des renseignements sur les activités de formation, d'accompagnement ou de tutorat
dispensées en vertu de la loi du 5 septembre 2001 visant a améliorer le taux d'emploi des
travailleurs: les rubriques 5804, 5805, 5806, 5814, 5815 et 5816 disparaissent

Adaptation comme suit des renseignements sur les formations pour les travailleurs au cours de

I'exercice

SITUATION ANCIENNE

SITUATION NOUVELLE

Total des initiatives en matiéere de formation des
travailleurs a charge des entreprises

Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere formel a charge de
I'employeur

- Hommes - Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5801 Nombre de travailleurs concernés 5801
Nombre d'heures de formation suivies 5802 Nombre d'heures de formation suivies 5802
Co(t pour I'entreprise 5803 Co(t net pour I'entreprise 5803
dont co(t brut lié aux formations 58031
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58032
dont subventions et autres avantages regus (-) 58033
- Femmes - Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5811 Nombre de travailleurs concernés 5811
Nombre d'heures de formation suivies 5812 Nombre d'heures de formation suivies 5812
Co(t pour I'entreprise 5813 Co(t net pour I'entreprise 5813
dont co(t brut lié aux formations 58131
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58132
dont subventions et autres avantages regus (-) 58133
Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere informel a charge de
I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5821
Nombre d'heures de formation suivies 5822
Co(t net pour I'entreprise 5823
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5831
Nombre d'heures de formation suivies 5832
Co(t net pour I'entreprise 5833
Initiatives en matiére de formation professionnelle
initiale a charge de I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5841
Nombre d'heures de formation suivies 5842
Co(t net pour I'entreprise 5843
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5851
Nombre d'heures de formation suivies 5852
Co(t net pour I'entreprise 5853

20U0y=10u?2
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e modeéle abrégé de bilan social faisant partie intégrante des modeles abrégés de compte annuel pour
entreprises

- Ajout, dans I'état des personnes occupées, de la ventilation par sexe et niveau d'études du nombre
de travailleurs inscrits au registre du personnel a la date de cléture de I'exercice

Code

A la date de cléture de I'exercice

Nombre de travailleurs inscrits au registre du personnel

Par sexe et niveau d'études

- Hommes 120x3
de niveau primaire 1200x
de niveau secondaire 1201x
de niveau supérieur non universitaire 1202x
de niveau universitaire 1203x

-  Eemmes 121x
de niveau primaire 1210x
de niveau secondaire 1211x
de niveau supérieur non universitaire 1212x
de niveau universitaire 1213x

- Suppression de I'état concernant l'usage au cours de I'exercice, des mesures en faveur de I'emploi:
les rubriques 414x3, 415x, 416x, 417x, 418x, 503x, 504x, 411x, 412x, 413x, 419X, 502y4, 505y,
506y, 507y, 550y, 5501P et 5502P disparaissent

- Suppression des renseignements sur les activités de formation, d'accompagnement ou de tutorat
dispensées en vertu de la loi du 5 septembre 2001 visant a améliorer le taux d'emploi des
travailleurs: les rubriques 5804, 5805, 5806, 5814, 5815 et 5816 disparaissent

30ux=1,20u3.
40uy=1o0u?2.
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- Adaptation comme suit des renseignements sur les formations pour les travailleurs au cours de

I'exercice

SITUATION ANCIENNE

SITUATION NOUVELLE

Total des initiatives en matiere de formation des
travailleurs a charge des entreprises

Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere formel a charge de
I'employeur

- Hommes - Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5801 Nombre de travailleurs concernés 5801
Nombre d'heures de formation suivies 5802 Nombre d'heures de formation suivies 5802
Co(t pour I'entreprise 5803 Co(t net pour I'entreprise 5803
dont codt brut lié aux formations 58031
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58032
dont subventions et autres avantages regus (-) 58033
- Femmes - Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5811 Nombre de travailleurs concernés 5811
Nombre d'heures de formation suivies 5812 Nombre d'heures de formation suivies 5812
Co(t pour I'entreprise 5813 Co(t net pour I'entreprise 5813
dont codt brut lié aux formations 58131
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58132
dont subventions et autres avantages regus (-) 58133
Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere informel a charge de
I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5821
Nombre d'heures de formation suivies 5822
Co(t net pour I'entreprise 5823
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5831
Nombre d'heures de formation suivies 5832
Cot net pour I'entreprise 5833
Initiatives en matiére de formation professionnelle
initiale a charge de I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5841
Nombre d'heures de formation suivies 5842
Cot net pour I'entreprise 5843
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5851
Nombre d'heures de formation suivies gggg

Co(t net pour I'entreprise
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en vertu de la loi du 22 avril 2012 (Moniteur belge du 28/08/2012) le modeéle complet pour entreprises est
adapté comme suit

modéle complet de bilan social faisant partie intégrante du modeéle complet de compte annuel pour
entreprises

Ajout, dans I'état des personnes occupées, de la ventilation par genre des rubriques relatives au nombre de
travailleurs, au nombre d'heures prestées, aux frais de personnel et aux avantages accordés en sus du
salaire.

Travailleurs pour lesquels I'entreprise a introduit une déclaration Dimona ou qui sont inscrits au
registre général du personnel

Code

Au cours de I'exercice

- Hommes
Nombre moyen de travailleurs - Temps plein 10011
Nombre moyen de travailleurs - Temps partiel 10021
Total en équivalents temps plein (ETP) 10031
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps plein 10111
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps partiel 10121
Nombre d'heures effectivement prestées - Total 10131
Frais de personnel - Temps plein 10211
Frais de personnel - Temps partiel 10221
Frais de personnel - Total 10231
Montant des avantages accordés en sus du salaire 10331

- Femmes
Nombre moyen de travailleurs - Temps plein 10012
Nombre moyen de travailleurs - Temps partiel 10022
Total en équivalents temps plein (ETP) 10032
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps plein 10112
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps partiel 10122
Nombre d'heures effectivement prestées - Total 10132
Frais de personnel - Temps plein 10212
Frais de personnel - Temps partiel 10222
Frais de personnel - Total 10232
Montant des avantages accordés en sus du salaire 10332
Au cours de I'exercice précédent

- Hommes
Nombre moyen de travailleurs en ETP 10031P
Nombre d'heures effectivement prestées 10131P
Frais de personnel 10231P
Montant des avantages accordés en sus du salaire 10331P

- Femmes
Nombre moyen de travailleurs en ETP 10032P
Nombre d'heures effectivement prestées 10132P
Frais de personnel 10232P

Montant des avantages accordés en sus du salaire 10332P
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C.2. CODES RUBRIQUES REPRIS DANS LES MODELES STANDARDISES POUR ASSOCIATIONS

L'arrété royal du 19 décembre 2003 détermine les rubriques reprises dans les premiers modeéles standardisés
pour associations. Suite a l'introduction du format XBRL pour le dép6t des comptes annuels au 17 mars 2008,
le code et le signe de certaines rubriques ont été adaptés. Ces adaptations n'ont toutefois aucune incidence
sur les données mises a disposition dans nos fichiers, ceux-ci utilisant exclusivement la derniére version des
modeles normalisés pour associations.

En vertu de l'arrété royal du 10 février 2008 (Moniteur belge du 26/02/2008), les modéles normalisés pour
associations sont adaptés comme suit

e modéle complet de bilan social faisant partie intégrante des modéles complets de compte annuel pour
associations

- Ajout, dans I'état des personnes occupées, de la ventilation par sexe et niveau d'études du nombre
de travailleurs inscrits au registre du personnel a la date de cléture de I'exercice

Code

A la date de cléture de I'exercice

Nombre de travailleurs inscrits au registre du personnel

Par sexe et niveau d'études

- Hommes 120x°
de niveau primaire 1200x
de niveau secondaire 1201x
de niveau supérieur non universitaire 1202x
de niveau universitaire 1203x

- Femmes 121x
de niveau primaire 1210x
de niveau secondaire 1211x
de niveau supérieur non universitaire 1212x
de niveau universitaire 1213x

- Suppression, dans le tableau des mouvements de personnel au cours de l'exercice, de la
ventilation des entrées et sorties par sexe et niveau d'études: les rubriques 220x5, 221x, 222X,
223x, 230x, 231x, 232X, 233X, 320x, 321x, 322x, 323x, 330x, 3331x, 332x, 333x disparaissent

- Suppression de I'état concernant l'usage au cours de I'exercice, des mesures en faveur de I'emploi:
les rubriques 414x5, 411x, 412x, 413x, 415x, 416x, 417X, 418x, 503%, 504x, 419X, 502y6, 505y,
506y, 507y, 550y, 5501P et 5502P disparaissent

- Suppression des renseignements sur les activités de formation, d'accompagnement ou de tutorat
dispensées en vertu de la loi du 5 septembre 2001 visant a améliorer le taux d'emploi des
travailleurs: les rubriques 5804, 5805, 5806, 5814, 5815 et 5816 disparaissent

50ux=1,20u3.
6ouy=10u2.
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- Adaptation comme suit des renseignements sur les formations pour les travailleurs au cours de

I'exercice

SITUATION ANCIENNE

SITUATION NOUVELLE

Total des initiatives en matiere de formation des
travailleurs a charge des associations

Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere formel a charge de

I'employeur
- Hommes - Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5801 Nombre de travailleurs concernés 5801
Nombre d'heures de formation suivies 5802 Nombre d'heures de formation suivies 5802
Co(t pour I'association 5803 Co(t net pour I'association 5803
dont codt brut lié aux formations 58031
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58032
dont subventions et autres avantages regus (-) 58033
- Femmes - Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5811 Nombre de travailleurs concernés 5811
Nombre d'heures de formation suivies 5812 Nombre d'heures de formation suivies 5812
Co(t pour I'association 5813 Co(t net pour I'association 5813
dont codt brut lié aux formations 58131
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58132
dont subventions et autres avantages recus (-) 58133
Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere informel a charge de
I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5821
Nombre d'heures de formation suivies 5822
Co(t net pour I'association 5823
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5831
Nombre d'heures de formation suivies 5832
Co(t net pour I'association 5833
Initiatives en matiére de formation professionnelle
initiale a charge de I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5841
Nombre d'heures de formation suivies 5842
Co(t net pour I'association 5843
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5851
Nombre d'heures de formation suivies 5852
Co(t net pour I'association 5853
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e modeéle abrégé de bilan social faisant partie intégrante des modeles abrégés de compte annuel pour
associations

- Ajout, dans I'état des personnes occupées, de la ventilation par sexe et niveau d'études du nombre
de travailleurs inscrits au registre du personnel a la date de cléture de I'exercice

Code
A la date de clbture de I'exercice
Nombre de travailleurs inscrits au registre du personnel
Par sexe et niveau d'études
- Hommes
de niveau primaire 120x’
veau p . 1200x
de niveau secondaire 1201x
de niveau supérieur non universitaire 1202x
de niveau universitaire
1203x
- Femmes 121x
de niveau primaire 1210x
de niveau secondaire 1211x
de niveau supérieur non universitaire 1212x
de niveau universitaire 1213x

- Suppression de I'état concernant l'usage au cours de I'exercice, des mesures en faveur de I'emploi:
les rubriques 414x7, 415x, 416x, 417x, 418x, 503x, 504x, 411x, 412x, 413X, 419X, 502y8, 505y,
506y, 507y, 550y, 5501P et 5502P disparaissent

- Suppression des renseignements sur les activités de formation, d'accompagnement ou de tutorat
dispensées en vertu de la loi du 5 septembre 2001 visant a améliorer le taux d'emploi des
travailleurs: les rubriques 5804, 5805, 5806, 5814, 5815 et 5816 disparaissent

70Olux=1,20u3.
80uy=1o0u?2.
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- Adaptation comme suit des renseignements sur les formations pour les travailleurs au cours de

I'exercice

SITUATION ANCIENNE

SITUATION NOUVELLE

Total des initiatives en matiere de formation des
travailleurs a charge des associations

Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere formel a charge de
I'employeur

- Hommes - Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5801 Nombre de travailleurs concernés 5801
Nombre d'heures de formation suivies 5802 Nombre d'heures de formation suivies 5802
Co(t pour I'association 5803 Co(t net pour I'association 5803
dont codt brut lié aux formations 58031
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58032
dont subventions et autres avantages regus (-) 58033
- Femmes - Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5811 Nombre de travailleurs concernés 5811
Nombre d'heures de formation suivies 5812 Nombre d'heures de formation suivies 5812
Co(t pour I'association 5813 Co(t net pour I'association 5813
dont codt brut lié aux formations 58131
dont cotisations et versements a des fonds
collectifs 58132
dont subventions et autres avantages regus (-) 58133
Initiatives en matiére de formation professionnelle
continue a caractere informel a charge de
I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5821
Nombre d'heures de formation suivies 5822
Co(t net pour I'association 5823
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5831
Nombre d'heures de formation suivies 5832
Co(t net pour l'association 5833
Initiatives en matiére de formation professionnelle
initiale a charge de I'employeur
- Hommes
Nombre de travailleurs concernés 5841
Nombre d'heures de formation suivies 5842
Co(t net pour I'association 5843
- Femmes
Nombre de travailleurs concernés 5851
Nombre d'heures de formation suivies gggg

Co(t net pour I'association
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en vertu de la loi du 22 avril 2012 (Moniteur belge du 28/08/2012), le modéle complet pour associations et
fondations est adapté comme suit

modéle complet de bilan social faisant partie intégrante du modeéle complet de compte annuel pour
associations et fondations

Ajout, dans I'état des personnes occupées, de la ventilation par genre des rubriques relatives au nombre de
travailleurs, au nombre d'heures prestées, aux frais de personnel et aux avantages accordés en sus du
salaires

Travailleurs pour lesquels I'association ou la fondation a introduit une déclaration Dimona ou qui
sont inscrits au registre général du personnel

Code

Au cours de I'exercice

- Hommes
Nombre moyen de travailleurs - Temps plein 10011
Nombre moyen de travailleurs - Temps partiel 10021
Total en équivalents temps plein (ETP) 10031
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps plein 10111
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps partiel 10121
Nombre d'heures effectivement prestées - Total 10131
Frais de personnel - Temps plein 10211
Frais de personnel - Temps partiel 10221
Frais de personnel - Total 10231
Montant des avantages accordés en sus du salaire 10331

- Femmes
Nombre moyen de travailleurs - Temps plein 10012
Nombre moyen de travailleurs - Temps partiel 10022
Total en équivalents temps plein (ETP) 10032
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps plein 10112
Nombre d'heures effectivement prestées - Temps partiel 10122
Nombre d'heures effectivement prestées - Total 10132
Frais de personnel - Temps plein 10212
Frais de personnel - Temps partiel 10222
Frais de personnel - Total 10232
Montant des avantages accordés en sus du salaire 10332
Au cours de I'exercice précédent

- Hommes
Nombre moyen de travailleurs en ETP 10031P
Nombre d'heures effectivement prestées 10131P
Frais de personnel 10231P
Montant des avantages accordés en sus du salaire 10331P

- Femmes
Nombre moyen de travailleurs en ETP 10032P
Nombre d'heures effectivement prestées 10132P
Frais de personnel 10232P

Montant des avantages accordés en sus du salaire 10332P
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En vertu de I'arrété royal du 18 décembre 2012 (Moniteur belge du 31/01/2013), les modéles normalisés
pour associations sont adaptés comme suit

e modéle complet de compte annuel pour associations et fondations

SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE

AFFECTATIONS ET PRELEVEMENTS

Résultat positif (négatif) a affecter 9906
Résultat positif (négatif) de I'exercice a affecter 9905
Résultat positif (négatif) de I'exercice antérieur a
affecter 14P
Prélevements sur les capitaux propres 791/2
sur les fonds de I'association ou de la fondation 791
sur les fonds affectés 792
Affectations aux fonds affectés 692
Résultat positif (négatif) a reporter (14)
ANNEXE - RESULTATS D'EXPLOITATION ANNEXE - RESULTATS D'EXPLOITATION
Subsides en capital et en intéréts 736 | Subsides en capital et en intéréts, subsides 736/8

d'exploitation et montants compensatoires destinés a
réduire le codt salarial

ANNEXE - ETAT DES FONDS AFFECTES ANNEXE - ETAT DES FONDS AFFECTES

Fonds affectés a la couverture d'un passif social 131

e modele abrégé de compte annuel pour associations et fondations

SITUATION ANCIENNE SITUATION NOUVELLE
AFFECTATIONS ET PRELEVEMENTS
Résultat positif (négatif) a affecter 9906
Résultat positif (négatif) de I'exercice a affecter 9905
Résultat positif (négatif) de I'exercice antérieur a
affecter 14pP
Prélevements sur les capitaux propres 791/2
sur les fonds de l'association ou de la fondation 791
sur les fonds affectés 792
Affectations aux fonds affectés 692
Résultat positif (négatif) a reporter (14)
ANNEXE - ETAT DES FONDS AFFECTES ANNEXE - ETAT DES FONDS AFFECTES
Fonds affectés a la couverture d'un passif social 131




ANNEXE 1 - 35.

C.3. NUMEROS DE CODES RUBRIQUES SPECIAUX POUVANT APPARAITRE DANS LES FICHIERS DE
COMPTES ANNUELS D'ENTREPRISES

Lorsqu'une entreprise déposante, suite a certaines spécificités liées a ses activités, son patrimoine ou ses
charges et produits, adapte le modéle normalisé en y insérant des rubriques propres ne disposant d'aucun
code rubrique standard, la Banque nationale attribue aux montants y afférents un numéro de code rubrique
spécial:

- le code 2049 reprendra la somme des montants de I'actif sans code rubrique
- le code 1058 reprendra la somme des montants du passif sans code rubrique
- le code 6070 reprendra la somme des montants représentant des charges sans code rubrique
- le code 7076 reprendra la somme des montants représentant des produits sans code rubrique.

Un certain nombre de rubriques ont été créées par la Centrale des bilans, au sein du seul modele complet, a
des fins de retraitements statistiques. Ce sont:

- Au passif du bilan

172/3 |=172 + 173 Etablissements de crédit, dettes de location-financement et
assimilées
174/0 [=170+ 171+ 174 Autres emprunts financiers

- Dans le compte de résultats

60/61 [=60+ 61 Approvisionnements, marchandises; services et biens divers

- Dans l'état des immobilisations incorporelles

Valeur d'acquisition
8059P |= 8051P + 8052P + 8053P + Au terme de I'exercice précédent
8054P
Mutations de I'exercice:
8029 |=8021 + 8022 + 8023 + 8024 Acquisitions, y compris la production immobilisée
8039 [=8031 + 8032 + 8033 + 8034 Cessions, désaffectations et retraits
8049 |=8041 + 8042 + 8043 + 8044 Transferts d'une rubrique a une autre
8059 |=8051 + 8052 + 8053 + 8054 Au terme de I'exercice
Amortissements et réductions de valeur
8129P |= 8121P + 8122P + 8123P + Au terme de I'exercice précédent
8124P
Mutations de I'exercice:
8079 |=8071 + 8072 + 8073 + 8074 Actés
8089 |=8081 + 8082 + 8083 + 8084 Repris car excédentaires
8099 |=8091 + 8092 + 8093 + 8094 Acquis de tiers
8109 (=8101 + 8102 + 8103 + 8104 Annulés a la suite de cessions, désaffectations et retraits
8119 |=8111+ 8112+ 8113 + 8114 Transférés d'une rubrique a une autre
8129 |=8121+8122 + 8123 + 8124 Au terme de I'exercice
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- Dans l'état des immobilisations corporelles

Valeur d'acquisition

8199P |= 8191P + 8192P + 8193P + Au terme de I'exercice précédent
8194P + 8195P + 8196P
Mutations de l'exercice:
8169 |=8161+ 8162 + 8163 + 8164 +| Acquisitions, y compris la production immobilisée
8165 + 8166
8179 |[=8171+8172+ 8173+ 8174 +| Cessions, désaffectations et retraits
8175 + 8176
8189 |=8181 + 8182 + 8183 + 8184 +| Transferts d'une rubrique a une autre
8185 + 8186
8199 (=8191 + 8192 + 8193 + 8194 +| Au terme de I'exercice
8195 + 8196
Plus-values
8259P |= 8251P + 8252P + 8253P + Au terme de I'exercice précédent
8254P + 8255P + 8256P
Mutations de l'exercice:
8219 |[=8211+ 8212 + 8213 + 8214 +| Actées
8215 + 8216
8229 |=8221 +8222 + 8223 + 8224 +| Acquises de tiers
8225 + 8226
Mutations de l'exercice:
8239 (=8231+8232+ 8233+ 8234 +| Annulées
8235 + 8236
8249 |=8241+ 8242 + 8243 + 8244 +| Transférées d'une rubrique a une autre
8245 + 8246
8259 ([=8251 + 8252 + 8253 + 8254 +| Au terme de I'exercice
8255 + 8256
Amortissements et réductions de valeur
8329P |= 8321P + 8322P + 8323P + Au terme de I'exercice précédent
8324P + 8325P + 8326P
Mutations de l'exercice:
8279 |[=8271+ 8272+ 8273 + 8274 +| Actés
8275 + 8276
8289 |=8281 +8282 + 8283 + 8284 +| Repris car excédentaires
8285 + 8286
8299 |=8291 + 8292 + 8293 + 8294 +| Acquis de tiers
8295 + 8296
8309 [=8301 + 8302 + 8303 + 8304 +| Annulés a la suite de cessions, désaffectations et retraits
8305 + 8306
8319 |=8311+ 8312+ 8313 + 8314 +| Transférés d'une rubrique a une autre
8315 + 8316
8329 ([=8321+ 8322+ 8323+ 8324 +| Au terme de I'exercice

8325 + 8326
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- Dans l'état des dettes garanties

891 = 8951 + 8961 Etablissements de crédit, dettes de location-financement et
assimilées

901 = 8931 + 8941 + 8971 Autres emprunts financiers

892 = 8952 + 8962 Etablissements de crédit, dettes de location-financement et
assimilées

902 = 8932 + 8942 + 8972 Autres emprunts financiers

C.4. NUMEROS DE CODES RUBRIQUES SPECIAUX POUVANT APPARAITRE DANS LES FICHIERS DE
COMPTES ANNUELS D'ASSOCIATIONS

Un certain nombre de rubriques ont été créées par la Centrale des bilans, au sein du seul modele complet, a
des fins de retraitements statistiques. Ce sont:

- Au passif du bilan

172/3 |=172 + 173 Etablissements de crédit, dettes de location-financement et
assimilées
174/0 [=170+ 171+ 174 Autres emprunts financiers

- Dans le compte de résultats

60/61 (=60+ 61 Approvisionnements, marchandises; services et biens divers

- Dans l'état des immobilisations incorporelles

Valeur d'acquisition

|8059P |: 8051P + 8052P + 8053P + 8054P Au terme de I'exercice précédent

Mutations de I'exercice:

8029 (=8021 + 8022 + 8023 + 8024 Acquisitions, y compris la production immobilisée
8039 |=8031 + 8032 + 8033 + 8034 Cessions, désaffectations et retraits

8049 (=18041 + 8042 + 8043 + 8044 Transferts d'une rubrique a une autre

8059 [=8051 + 8052 + 8053 + 8054 Au terme de I'exercice

Amortissements et réductions de valeur

|8129P |: 8121P + 8122P + 8123P + 8124P Au terme de I'exercice précédent

Mutations de I'exercice:

8079 [=8071+ 8072 + 8073 + 8074 Actés

8089 (=8081 + 8082 + 8083 + 8084 Repris car excédentaires

8099 (=8091 + 8092 + 8093 + 8094 Acquis de tiers

8109 |=8101 + 8102 + 8103 + 8104 Annulés a la suite de cessions, désaffectations et retraits
8119 (=8111+8112 +8113 + 8114 Transférés d'une rubrique a une autre

8129 (=8121+8122 +8123 + 8124 Au terme de I'exercice




- Dans l'état des immobilisations corporelles
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Valeur d'acquisition

8199P (= 8191P + 8192P + 8193P + 8194P + | Au terme de I'exercice précédent
8195P + 8196P
Mutations de I'exercice:
8169 |[=8161 + 8162 + 8163 + 8164 + 8165 +| Acquisitions, y compris la production immobilisée
8166
8179 |=8171+8172 + 8173 + 8174 + 8175 +| Cessions, désaffectations et retraits
8176
8189 (=8181 + 8182 + 8183 + 8184 + 8185 +| Transferts d'une rubrique a une autre
8186
8199 ([=8191 +8192 + 8193 + 8194 + 8195 +| Au terme de |'exercice
8196
Plus-values
8259P (= 8251P + 8252P + 8253P + 8254P + | Au terme de I'exercice précédent
8255P + 8256P
Mutations de I'exercice:
8219 ([=8211 +8212 + 8213 + 8214 + 8215 +| Actées
8216
8229 (=8221 + 8222 + 8223 + 8224 + 8225 +| Acquises de tiers
8226
Mutations de I'exercice:
8239 |[=8231 + 8232 + 8233 + 8234 + 8235 +| Annulées
8236
8249 (=18241 + 8242 + 8243 + 8244 + 8245 +| Transférées d'une rubrique a une autre
8246
8259 |[=8251 + 8252 + 8253 + 8254 + 8255 +| Au terme de |'exercice
8256
Amortissements et réductions de valeur
8329P (= 8321P + 8322P + 8323P + 8324P + | Au terme de I'exercice précédent
8325P + 8326P
Mutations de I'exercice:
8279 |[=8271+ 8272 + 8273 + 8274 + 8275 +| Actés
8276
8289 |(=8281 + 8282 + 8283 + 8284 + 8285 +| Repris car excédentaires
8286
8299 |=8291 + 8292 + 8293 + 8294 + 8295 +| Acquis de tiers
8296
8309 |=8301 + 8302 + 8303 + 8304 + 8305 +| Annulés a la suite de cessions, désaffectations et retraits
8306
8319 (=8311 + 8312 + 8313 + 8314 + 8315 +| Transférés d'une rubrique & une autre
8316
8329 [=8321 + 8322 + 8323 + 8324 + 8325 +| Au terme de l'exercice
8326
8349 ([=22/91 + 231 + 241 + 261 Valeur comptable nette au terme de I'exercice

dont: appartenant a I'association en pleine propriété
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- Dans l'état des dettes garanties

891 = 8951 + 8961 Etablissements de crédit, dettes de location-financement
et assimilées

901 ([=8931 + 8941 + 8971 Autres emprunts financiers

892 = 8952 + 8962 Etablissements de crédit, dettes de location-financement
et assimilées

902 |[=8932 + 8942 + 8972 Autres emprunts financiers

D. SIGNE AVEC LEQUEL LES MONTANTS PROVENANT DES COMPTES ANNUELS PRESENTES

SELON LES MODELES NORMALISES FIGURENT DANS LES FICHIERS

a. En principe, le signe qui accompagne un montant dans les fichiers diffusés est

le signe créé automatiquement par la Centrale des bilans: pour la plupart des rubriques, ce signe est
positif par défaut. L'information quant a la nature de la rubrique (compte d’actif ou de passif; produit ou
charge) est donnée par un attribut spécifique de la taxonomie. Seuls deux concepts présentent une
valeur négative par défaut, il s’agit des “charges d’exploitation portées a l'actif a titre de frais de
restructuration” (code 649) et des “charges exceptionnelles portées a l'actif a titre de frais de
restructuration” (code 669), qui constituent conceptuellement des “charges négatives”

le signe attribué au montant d'une rubrique par le déposant dans le cas d'une rubrique pouvant aussi

bien étre positive que négative.

b. Avant le ler avril 2007, certains codes rubriques de comptes annuels d'entreprises pouvaient avoir un
signe négatif par défaut. Dans un souci de cohérence et de lisibilité, la grande majorité des rubriques a
désormais un signe par défaut positif. Le tableau ci-dessous indique toutes les rubriques dont le signe a
été modifié a partir d'avril 2007.
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LISTE DES CODES RUBRIQUES DES MODELES POUR ENTREPRISES DONT

LES SIGNES ONT ETE INVERSES A PARTIR D’AVRIL 2007

Rubrique Modale @ Co.de Ar.1cien No.uveau
rubrique signe signe

BILAN
01, 02 101 - +

COMPTE DE RESULTATS
02 60/64 - +
01, 02 65 - +
01, 02 66 - +
01, 02 680 - +
01, 02 67/77 -/+ +/-
02 670/3 - +
01, 02 689 - +
01, 02 691/2 - +
01, 02 694/6 - +

ANNEXES

Frais d'établissement 02 8003 - +

Immobilisations incorporelles 01, 02 8039 - +
01, 02 8089 - +
01, 02 8109 - +
02 8031 - +
02 8032 - +
02 8033 - +
02 8034 - +
02 8081 - +
02 8082 - +
02 8083 - +
02 8084 - +
02 8101 - +
02 8102 - +
02 8103 - +
02 8104 - +

Immobilisations corporelles 01, 02 8179 - +
01, 02 8239 - +
01, 02 8289 - +
01, 02 8309 - +
02 8171 - +
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Rubrique Modale @ Coge Ahden Noyveau
rubrigue signe signe
02 8172 - +
02 8173 - +
02 8174 - +
02 8175 - +
02 8176 - +
02 8231 - +
02 8232 - +
02 8233 - +
02 8234 - +
02 8235 - +
02 8236 - +
02 8281 - +
02 8282 - +
02 8283 - +
02 8284 - +
02 8285 - +
02 8286 - +
02 8301 - +
02 8302 - +
02 8303 - +
02 8304 - +
02 8305 - +
02 8306 - +
Immobilisations financiéres 01 8375 - +
01 8435 - +
01 8485 - +
01 8505 - +
02 8371 - +
02 8372 - +
02 8373 - +
02 8374 - +
02 8431 - +
02 8432 - +
02 8433 - +
02 8434 - +
02 8501 - +
02 8502 - +
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Rubrique Modale @ Co.de Ar.1cien No.uveau
rubrigue signe signe
02 8503 - +
02 8504 - +
02 8481 - +
02 8482 - +
02 8483 - +
02 8484 - +
02 8591 - +
02 8592 - +
02 8593 - +
02 8594 - +
02 8601 - +
02 8602 - +
02 8603 - +
02 8604 - +
01, 02 8489 - +
Placements de trésorerie 02 8682 - +
Résultats d’exploitation 02 9111 - +
02 9113 - +
02 9116 - +
Résultats financiers 02 6511 - +
02 6561 - +
Impbts sur le résultat 02 9136 - +

()]

01 = modele abrégé ; 02 = modéle complet
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ANNEXE
Département Informations micro-économiques n Nutionq|e
Service Centrale des bilans DE BELGIQUE

boulevard de Berlaimont 14 - 1000 Bruxelles - BELGIQUE
tél. 02 221 22 96 - fax 02 221 32 66

e-mail: centraledesbilans@nbb.be - site Internet: www.bnb.be
numéro d'entreprise: 0203.201.340 — RPM Bruxelles

STRUCTURE DES ENREGISTREMENTS DES FICHIERS P CONTENANT LES PARTICIPATIONS ET
DROITS SOCIAUX DETENUS DANS D'AUTRES SOCIETES

1. PREMIER ENREGISTREMENT DU FICHIER

Le premier record du fichier identifie l'origine et le contenu du fichier. Il a la structure suivante:

N° zone Longueur Début de la zone Contenu de la zone
1 6 1 Date de production de la copie du fichier
2 140 7 Identification du fichier
3 204 147 Zone blanche

2. DERNIER ENREGISTREMENT DU FICHIER

Le dernier record du fichier marque la fin du fichier. Il a la structure suivante:

N° zone Longueur Début de la zone Contenu de la zone
1 118 1 Indication de fin de fichier
2 13 119 Total de contréle: nombre d'entreprises et associations

ayant déposé des comptes annuels dans lesquels figure
au moins une participation

3 13 132 Total de contréle: nombre d'entreprises dans lesquelles
des participations sont détenues

4 206 145 Zone blanche

3. ENREGISTREMENT RELATIF A CHAQUE CATEGORIE DE PARTICIPATIONS DETENUES PAR UNE
ENTREPRISE OU ASSOCIATION DEPOSANTE

Pour chaque catégorie de participations détenues par une entreprise ou association déposante dans une
autre société, I'enregistrement a la structure suivante:

N° zone Longueur Début de la zone Contenu de la zone

1 10 1 Numeéro d'entreprise de la société ou association ayant
déposé des comptes annuels dans lesquels figure une
participation

2 10 11 Numéro de référence attribué au compte dans notre base de
données?!

1 Cinq positions suivies d'un "-" et d'un numéro de suite.

VAN BELGIE
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N° zone Longueur Début de la zone Contenu de la zone

3 8 21 Date de cl6ture des comptes annuels
(dans le format JIMMSSAA, p.ex. 31122000)

Identification de I'entreprise dans laquelle des participations
sont détenues (champs 4 a 9)

4 2 29 Code-pays ISO

5 10 31 Numéro d'entreprise?

6 80 41 Nom?3

7 80 121 Rue et numéro

8 7 201 Code postal*

9 40 208 Commune
Données relatives aux participations (champs 10 a 13)

10 40 248 Types de participations®
Participations détenues directement par la société ou
I'association déposante:

11 13 288 - nombre®

12 6 301 - pourcentage’
Participations détenues par des filiales de la société
déposante:

13 6 307 - pourcentage’
Données issues des derniers comptes annuels disponibles
de I'entreprise dans laquelle des participations sont
détenues’:

14 8 313 - date de clture

15 3 321 - code-monnaie ISO (cf. annexe 3)

16 13 324 - capitaux propres9

17 13 337 - résultat net®

18 1 350 Zone blanche

Un numéro d'identification spécifique est attribué aux sociétés étrangéres ainsi qu'aux sociétés belges qui
ne sont pas tenues au dépdt de comptes annuels établis selon un modéle normalisé.

Aussi bien pour les entreprises belges qu'étrangéres.

Pour les entreprises étrangéres, uniqguement dans la mesure ou l'information est disponible.

Description identique a celle fournie par I'entreprise ou l'association déposante dans ses comptes annuels
(dans la langue dans laquelle les comptes annuels sont établis).

Nombre avec signe: l'information relative au signe est traitée dans la derniére position de droite. Lorsque
le montant est positif (négatif) et que son dernier chiffre est 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 ou 9, la derniére position
vaudra respectivement: {, A,B,C,D,E,F,G,Houl (}, J,K,L, M, N, O, P, Q ou R).

Trois positions numériques suivies d'une virgule et de deux positions numériques.

En principe, uniguement mentionné pour les sociétés étrangéres ainsi que pour les sociétés belges qui ne
sont pas tenues au dépdt de comptes annuels établis selon un modéle normalisé.

En milliers d'unités monétaires.



ANNEXE 3-1

CODES PAYS ET MONNAIES (codes ISO)

Pays Clg(ée Monnaie Clg(ée Land Clg(?e Munt Clg(ée
AFGHANISTAN AF | Afghani AFN AFGHANISTAN AF | Afghani AFN
AFRIQUE DU SUD ZA | Rand ZAR ZUID-AFRIKA ZA | Rand ZAR
ALAND, ILES AX | Euro EUR ALAND, EILANDEN AX | Euro EUR
ALBANIE AL | Lek ALL ALBANIE AL | Lek ALL
ALGERIE DZ | Dinar algérien DzZD ALGERIE DZ | Algerijnse Dinar DzZD
ALLEMAGNE DE | Euro EUR DUITSLAND DE | Euro EUR
ANDORRE AD | Euro EUR ANDORRA AD | Euro EUR
ANGOLA AO | Kwanza AOA ANGOLA AO | Kwanza AOA
ANGUILLA Al Dollar des Caraibes XCD ANGUILLA Al Oost Caraibische Dollar | XCD

orientales
ANTARCTIQUE AQ | Pas de monnaie ANTARCTICA AQ | Geen erkende munt

reconnue
ANTIGUA-ET-BARBUDA AG | Dollar des Caraibes XCD ANTIGUA EN BARBUDA AG | Oost Caraibische Dollar | XCD

orientales
ARABIE SAOUDITE SA | Riyal saoudien SAR SAOUDI-ARABIE SA | Saoedische rial SAR
ARGENTINE AR | Peso argentin ARS ARGENTINIE AR | Argentijnse peso ARS
ARMENIE AM | Dram arménien AMD ARMENIE AM | Armeense dram AMD
ARUBA AW | Florin d'Aruba AWG ARUBA AW | Arubaanse Gulden AWG
AUSTRALIE AU | Dollar australien AUD AUSTRALIE AU | Australische dollar AUD
AUTRICHE AT | Euro EUR OOSTENRIJK AT | Euro EUR
AZERBAIDJAN AZ | Manat AZN AZERBEIDZJAN AZ | Manat AZN
BAHAMAS BS | Dollar des Bahamas BSD BAHAMAS BS | Bahamaanse Dollar BSD
BAHREIN BH | Dinar de Bahrein BHD BAHREIN BH | Bahreinse Dinar BHD
BANGLADESH BD | Taka BDT BANGLADESH BD | Taka BDT
BARBADE BB | Dallar de Barbade BBD BARBADOS BB | Dollar van Barbados BBD
BELARUS BY | Rouble biélorusse BYR BELARUS BY | Wit-Russische roebel BYR
BELGIQUE BE | Euro EUR BELGIE BE | Euro EUR
BELIZE BZ | Dollar de Belize BZD BELIZE BZ | Belizaanse Dollar BzZD
BENIN BJ | Franc CFA -- BCEAO XOF BENIN BJ | CFA frank - BCEAO XOF
BERMUDES BM | Dollar des Bermudes BMD BERMUDA BM | Dollar van Bermuda BMD
BHOUTAN BT | Roupie indienne et INR et BHOETAN BT | Indische roepia en INR

Ngultrum BTN Ngultrum en

BTN
BOLIVIE BO | Boliviano BOB BOLIVIE BO | Boliviano BOB
BONAIRE, BQ | Dollar des Etats-Unis uUsD BONAIRE, SAINT- BQ | Amerikaanse dollar UsSD
SAINT-EUSTACHE ET SABA EUSTACHE EN SABA
BOSNIE-HERZEGOVINE BA | Mark convertible BAM BOSNIE-HERZEGOVINA BA | Converteerbare mark BAM
BOTSWANA BW | Pula BWP BOTSWANA BW | Pula BWP
BOUVET, ILE BV | Couronne norvégienne NOK BOUVET EILAND BV | Noorse kroon NOK
BRESIL BR | Real BRL BRAZILIE BR | Real BRL
BRUNEI DARUSSALAM BN | Dollar de Brunéi BND BRUNEI DARUSSALAM BN | Bruneise Dollar BND
BULGARIE BG | Bulgarian Lev BGN BULGARIJE BG | Bulgarian Lev BGN
BURKINA FASO BF | Franc CFA -- BCEAO XOF BURKINA FASO BF | CFA frank - BCEAO XOF
BURUNDI Bl Franc du Burundi BIF BURUNDI Bl Burundese Frank BIF
CAIMANS, ILES KY | Dollar des lles Caimans | KYD CAYMAN EILANDEN KY | Dollar van de Cayman KYD
eilanden

CAMBODGE KH |Riel KHR CAMBODJA KH |Riel KHR
CAMEROUN CM | Franc CFA - BEAC XAF KAMEROEN CM | CFA frank - BEAC XAF
CANADA CA | Dollar canadien CAD CANADA CA | Canadese dollar CAD
CAP-VERT CV | Escudo du Cap-Vert CVE KAAPVERDIE CV | Kaapverdische Escudo CVE
CENTRAFRICAINE, CF | Franc CFA - BEAC XAF CENTRAALAFRIKAANSE CF | CFA frank - BEAC XAF
REPUBLIQUE REPUBLIEK
CHILI CL | Pesochilien CLP CHILI CL | Chileense peso CLP
CHINE CN | Yuan Ren-Min-Bi CNY CHINA CN | Yuan Ren-Min-Bi CNY
CHRISTMAS, ILE CX | Dallar australien AUD CHRISTMAS EILAND CX | Australische dollar AUD
CHYPRE CY | Euro EUR CYPRUS CY | Euro EUR
COCOS (KEELING), ILES CC | Dollar australien AUD COCOS EILANDEN CC | Australische dollar AUD
COLOMBIE CO | Peso colombien COP COLUMBIA CO | Columbiaanse Peso COP
COMORES KM | Franc des Comores KMF COMOREN KM | Comorese Frank KMF




ANNEXE 3 - 2.

Code . Code ISO Code
Pays 1SO Monnaie 1SO Land Code Munt 1SO
CONGO CG | Franc CFA - BEAC XAF CONGO CG | CFA frank - BEAC XAF
CONGO, LA REPUBLIQUE CD | Franc congolais CDF CONGO, DEMOCRATISCHE | CD | Congolese Frank CDF
DEMOCRATIQUE DU VOLKSREPUBLIEK
COOK, ILES CK | Dollar néo-zélandais NZD COOK EILANDEN CK | Nieuw-Zeelandse dollar | NZD
COREE, REPUBLIQUE DE KR | Won KRW KOREA, REPUBLIEK VAN KR | Won KRW
COREE, REPUBLIQUE KP | Won de la Corée du KPW KOREA, DEMOCRATISCHE KP | Noord-Koreaanse Won KPW
POPULAIRE Nord VOLKSREPUBLIEK
DEMOCRATIQUE DE
COSTA RICA CR | Colon de Costa Rica CRC COSTA RICA CR | Costa Ricaanse Colon CRC
COTE D'IVOIRE Cl | Franc CFA - BCEAO XOF IVOORKUST Cl | CFA frank - BCEAO XOF
CROATIE HR | Kuna HRK KROATIE HR | Kuna HRK
CUBA CU | Peso cubain et peso CuUP CUBA CU | Cubaanse peso en CuUP
convertible et converteerbare peso en
Ccuc Ccuc
CURACAO CW | Florin des Antilles ANG CURACAO CW | Nederlands-Antillaanse | ANG
néerlandaises gulden
CURACAO CW | Florin des Caraibes?! cMG || || curACAO cw | Caraibische gulden 1 CMG
DANEMARK DK [ Couronne danoise DKK DENEMARKEN DK | Deense kroon DKK
DJIBOUTI DJ | Franc de Djibouti DJF DJIBOUTI DJ | Djiboutiaanse Frank DJF
DOMINICAINE, DO | Peso dominicain DOP DOMINICAANSE DO | Dominikaanse peso DOP
REPUBLIQUE REPUBLIEK
DOMINIQUE DM | Dollar des Caraibes XCD DOMINICA DM | Oost Caraibische dollar | XCD
orientales
EGYPTE EG | Livre égyptienne EGP EGYPTE EG | Egyptische pond EGP
EL SALVADOR SV | Colon du El Salvador et | SVC EL SALVADOR SV | Salvadoraanse Colon SvVC
dollar des Etats-Unis et en Amerikaanse dollar en
uUsD uUsD
EMIRATS ARABES UNIS AE | Dirham des émirats AED VERENIGDE ARABISCHE AE | Dirham van de AED
arabes unis EMIRATEN Verenigde Arabische
Emiraten
EQUATEUR EC | Dollar des Etats-Unis UsSD ECUADOR EC | Amerikaanse dollar USD
ERYTHREE ER | Nakfa ERN ERITREA ER | Nafka ERN
ESPAGNE ES | Euro EUR SPANJE ES | Euro EUR
ESTONIE EE | Euro EUR ESTLAND EE | Euro EUR
ETATS-UNIS US | Dollar des Etats-Unis uUsD VERENIGDE STATEN V. US | Amerikaanse dollar UsD
AMERIKA
ETHIOPIE ET | Birr éthiopien ETB ETHIOPIE ET | Ethiopische Birr ETB
FALKLAND, ILES FK | Livre de Falkland FKP FALKLAND EILANDEN FK | Pond van Falkland FKP
(MALVINAS) (MALVINAS)
FEROE, ILES FO | Couronne danoise DKK FAROER EILANDEN FO | Deense kroon DKK
FIDJI FJ | Dollar de Fidiji FJD FIJI EILANDEN FJ | Fijische Dollar FJD
FINLANDE Fl Euro EUR FINLAND Fl Euro EUR
FRANCE FR | Euro EUR FRANKRIJK FR | Euro EUR
GABON GA | Franc CFA - BEAC XAF GABON GA | CFA frank - BEAC XAF
GAMBIE GM | Dalasi GMD GAMBIA GM | Dalasi GMD
GEORGIE GE | Lari GEL GEORGIE GE | Lari GEL
GEORGIE DU SUD ET LES GS | Pond sterling GBP ZUID-GEORGIE & DE GS | Pond sterling GBP
ILES SANDWICH DU SUD SANDWICH EILANDEN
GHANA GH | Ghana Cedi GHS GHANA GH | Ghana Cedi GHS
GIBRALTAR Gl Livre de Gibraltar GIP GIBRALTAR Gl Pond van Gibraltar GIP
GRECE GR | Euro EUR GRIEKENLAND GR | Euro EUR
GRENADE GD | Dollar des Caraibes XCD GRENADA GD | Oost Caraibische dollar | XCD
orientales
GROENLAND GL | Couronne danoise DKK GROENLAND GL | Deense kroon DKK
GUADELOUPE GP | Euro EUR GUADELOUPE GP | Euro EUR
GUAM GU | Dollar des Etats-Unis UsD GOEAM GU | Amerikaanse dollar USD
GUATEMALA GT | Quetzal GTQ GUATEMALA GT | Quetzal GTQ
GUERNESEY GG | Livre sterling et livre GBP GERNESEY GG | Sterling Pond en GBP
Guernesey et Guernseypond et
GGP GGP
GUINEE GN | Franc guinéen GNF GUINEA GN | Guinese Frank GNF

1 Future unité monétaire



ANNEXE 3 - 3.

Code . Code ISO Code
Pays 1SO Monnaie 1SO Land Code Munt 1SO
GUINEE-BISSAU GW | Franc CFA - BCEAO XOF GUINEE-BISSAU GW | CFA frank - BCEAO XOF
GUINEE EQUATORIALE GQ | Franc CFA - BEAC XAF EQUATORIAAL-GUINEA GQ | CFA frank - BEAC XAF
GUYANE GY | Dollar de Guyane GYD GUYANA GY | Guyaanse Dollar GYD
GUYANE FRANCAISE GF | Euro EUR FRANS GUYANA GF | Euro EUR
HAITI HT | Gourde et Dollar des HTG HAITI HT | Gourde en HTG
Etats-Unis et Amerikaanse dollar en
UsD UsD
HEARD, ILE ET HM | Dollar australien AUD HEARD EN MCDONALD HM | Australische dollar AUD
MCDONALD, ILES EILANDEN
HONDURAS HN | Lempira HNL HONDURAS HN | Lempira HNL
HONG-KONG HK | Dollar de Hong-Kong HKD HONG-KONG HK | Dallar van Hong-Kong HKD
HONGRIE HU | Forint HUF HONGARIJE HU | Forint HUF
ILES DE MAN IM | Livre mannoise et Livre IMP MANEILANDEN IM | Pond Maneilanden en IMP
sterling et Pond sterling en
GBP GBP
T]_ES MINEURES UM | Dollar des Etats-Unis uUsD VERAFGELEGEN UM | Amerikaanse dollar uUsD
ELOIGNEES DES ETATS- EILANDJES VAN DE
UNIS VERENIGDE STATEN
ILES VIERGES VG | Dollar des Etats-Unis uUsD MAAGDENEILANDEN VG | Amerikaanse dollar UsD
BRITANNIQUES (BRITSE)
ILES VIERGES DES ETATS- VI Dollar des Etats-Unis uUsD MAAGDENEILANDEN VI | Amerikaanse dollar UsD
UNIS (AMERIK.)
INDE IN | Roupie indienne INR INDIA IN | Indische roepia INR
INDONESIE ID | Rupiah IDR INDONESIE ID | Rupiah IDR
IRAN, REPUBLIQUE IR | Rial iranien IRR IRAN IR | Iraanse rial IRR
ISLAMIQUE D'
IRAQ 1Q Dinar iraquien 1QD IRAK 1Q Iraakse dinar 1QD
IRLANDE IE | Euro EUR IERLAND IE | Euro EUR
ISLANDE IS | Couronne islandaise ISK IJSLAND IS | ljslandse kroon ISK
ISRAEL IL | Shegel ILS ISRAEL IL | Sjekel ILS
ITALIE IT | Euro EUR ITALIE IT | Euro EUR
JAMAIQUE JM | Dollar jamaicain JMD JAMAICA JM | Jamaicaanse dollar JMD
JAPON JP | Yen JPY JAPAN JP | Yen JPY
JERSEY JE | Livre sterling et livre GBP JERSEY JE | Pond sterling en Jersey | GBP
Jersey et pond en
JEP JEP
JORDANIE JO | Dinar jordanien JOD JORDANIE JO | Jordaanse dinar JOD
KAZAKHSTAN KZ | Tenge KZT KAZACHSTAN KZ | Tenge KZT
KENYA KE | Shilling du Kenya KES KENIA KE | Keniaanse Shilling KES
KIRGHIZISTAN KG | Som KGS KIRIGIZIE KG | Som KGS
KIRIBATI Kl Dollar australien AUD KIRIBATI Kl | Australische dollar AUD
KOWEIT KW | Dinar koweitien KWD KOEWEIT KW | Koeweitse Dinar KWD
LAOS, REPUBLIQUE LA | Kip LAK LAOS, DEMOCRATISCHE LA | Kip LAK
DEMOCRATIQUE VOLKSREPUBLIEK
POPULAIRE
LESOTHO LS | Rand et Loti ZAR LESOTHO LS | Randen Loti ZAR
et LSL en
LSL
LETTONIE LV | Euro EUR LETLAND LV | Euro EUR
LIBAN LB | Livre libanaise LBP LIBANON LB | Libanese pond LBP
LIBERIA LR | Dollar libérien LRD LIBERIA LR | Liberiaanse dollar LRD
LIBYE LY | Dinar libyen LYD LIBIE LY | Libische Dinar LYD
LIECHTENSTEIN LI Franc suisse CHF LIECHTENSTEIN LI Zwitserse frank CHF
LITUANIE LT | Litas lituanien LTL LITOUWEN LT |Euro EUR
LUXEMBOURG LU | Euro EUR LUXEMBURG LU | Euro EUR
MACAQO MO | Pataca MOP MACAQO MO | Pataca MOP
MACEDOINE, L'EX- MK | Denar MKD MACEDONIE, EX- MK | Denar MKD
REPUBLIQUE JOEGOSLAVISCHE
YOUGOSLAVE DE REPUBLIEK VAN
MADAGASCAR MG | Malagasy Ariary MGA MADAGASCAR MG | Malagasy Ariary MGA
MALAISIE MY | Ringgit de Malaisie MYR MALEISIE MY | Maleisische Ringgit MYR
MALAWI MW | Kwacha de Malawi MWK MALAWI MW | Malawische kwacha MWK
MALDIVES MV | Rufiyaa MVR MALEDIVEN MV | Rufiyaa MVR




ANNEXE 3 - 4.

Pays Clg(ée Monnaie Clg(ée Land Clg(?e Munt Clg(ée
MALI ML | Franc CFA - BCEAO XOF MALI ML | CFA frank - BCEAO XOF
MALTE MT | Euro EUR MALTA MT | Euro EUR
MARIANNES DU NORD, MP | Dollar des Etats-Unis uUsD MARIANNEN EILANDEN MP | Amerikaanse dollar UsD
ILES (NOORD)
MAROC MA | Dirham marocain MAD MAROKKO MA | Marokkaanse dirham MAD
MARSHALL, ILES MH | Dollar des Etats-Unis UsD MARSHALL EILANDEN MH | Amerikaanse dollar UsD
MARTINIQUE MQ | Euro EUR MARTINIQUE MQ | Euro EUR
MAURICE MU | Roupie de Maurice MUR MAURITIUS (EILANDEN) MU | Mauritiaanse Roepia MUR
MAURITANIE MR | Ouguija MRO MAURETANIE MR | Ouguija MRO
MAYOTTE YT | Euro EUR MAYOTTE YT | Euro EUR
MEXIQUE MX | Peso mexicain MXN MEXICO MX | Mexicaanse peso MXN
M[CRONESIE, ETATS FM | Dollar des Etats-Unis uUsD MICRONESIE (FEDERALE FM | Amerikaanse dollar UsD
FEDERES DE STATEN)
MOLDOVA, REPUBLIQUE MD | Leu de Moldovie MDL MOLDAVIE, REPUBLIEK MD | Moldavische Leu MDL
DE
MONACO MC | Euro EUR MONACO MC | Euro EUR
MONGOLIE MN | Tugrik MNT MONGOLIE MN | Tugrik MNT
MONTENEGRO ME | Euro EUR MONTENEGRO ME | Euro EUR
MONTSERRAT MS | Dollar des Caraibes XCD MONTSERRAT MS | Oost Caraibische dollar | XCD
orientales
MOZAMBIQUE MZ | Metical MZN MOZAMBIQUE MZ | Metical MZN
MYANMAR MM | Kyat MMK MYANMAR (EX-BIRMA) MM | Kyat MMK
NAMIBIE NA | Rand et dollar namibien | ZAR NAMIBIE NA | Rand en Namibische ZAR
et dollar en
NAD NAD
NAURU NR | Dallar australien AUD NAURU NR | Australische dollar AUD
NEPAL NP | Roupie du Népal NPR NEPAL NP | Nepalese Roepia NPR
NICARAGUA NI Cordoba Oro NIO NICARAGUA NI Cordoba oro NIO
NIGER NE | Franc CFA - BCEAO XOF NIGER NE | CFA frank - BCEAO XOF
NIGERIA NG | Naira NGN NIGERIA NG | Naira NGN
NIUE NU | Dollar néo-zélandais NZD NIUE NU | Nieuw-Zeelandse dollar | NZD
NORFOLK, ILE NF | Dollar australien AUD NORFOLK EILAND NF | Australische dollar AUD
NORVEGE NO | Couronne norvégienne NOK NOORWEGEN NO | Noorse kroon NOK
NOUVELLE-CALEDONIE NC | Franc CFP XPF NIEUW-CALEDONIE NC | CFP frank XPF
NOUVELLE-ZELANDE NZ | Dollar néo-zélandais NzZD NIEUW-ZEELAND NZ | Nieuw-Zeelandse dollar | NZD
OCEAN INDIEN, I0 | Dollar des Etats-Unis usD BRITS INDISCH OCEAAN- 10 | Amerikaanse dollar UsD
TERRITOIRE BRITANNIQUE TERRITORIUM
DEL'
OMAN OM | Rial Omani OMR OMAN OM | Omaanse rial OMR
OUGANDA UG | Shilling ougandais UGX OEGANDA UG | Oegandese shilling UGX
OUZBEKISTAN UZ | Soum d'Ouzbékistan uzs OEZBEKISTAN UZ | Oezbeekse Sum uzs
PAKISTAN PK | Roupie du Pakistan PKR PAKISTAN PK | Pakistaanse Roepia PKR
PALAOS PW | Dollar des Etats-Unis uUsD PALAU PW | Amerikaanse dollar uUsD
PALESTINIEN OCCUPE, PS | le shekel Israélien, le ILS, PALESTIINS BEZETTE PS | Sjekel, Amerikaanse ILS,
TERRITOIRE dollar des Etats-Unis et | USD, GRONDGEBIEDEN dollar en Jordaanse USsD,
le dinar jordanien JOD dinar JOD
PANAMA PA | Balboa et Dollar des PAB PANAMA PA | Balboa en Amerikaanse | PAB
Etats-Unis et dollar en
USsD USsD
PAPOUASIE-NOUVELLE- PG | Kina PGK PAPOEA - NIEUW-GUINEA PG | Kina PGK
GUINEE
PARAGUAY PY | Guarani PYG PARAGUAY PY | Guarani PYG
PAYS-BAS NL | Euro EUR NEDERLAND NL | Euro EUR
PEROU PE | Nouveau Sol PEN PERU PE | Nieuwe Sol PEN
PHILIPPINES PH | Peso philippin PHP FILIPPIJNEN PH | Filippijnse peso PHP
PITCAIRN PN | Dollar néo-zélandais NZD PITCAIRN PN | Nieuw-Zeelandse dollar | NZD
POLOGNE PL | Zloty PLN POLEN PL | Zloty PLN
POLYNESIE FRANCAISE PF | Franc CFP XPF FRANS-POLYNESIE PF | CFP frank XPF
PORTO RICO PR | Dollar des Etats-Unis uUsD PUERTO RICO PR | Amerikaanse dollar uUsD
PORTUGAL PT | Euro EUR PORTUGAL PT | Euro EUR
QATAR QA | Riyal du Qatar QAR QUATAR QA | Riyal van Quatar QAR
REUNION RE | Euro EUR REUNION (LA) RE | Euro EUR
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Code . Code ISO Code
Pays 1SO Monnaie 1SO Land Code Munt 1SO
ROUMANIE RO Leu rouménien RON ROEMENIE RO | Roemeense leu RON
ROYAUME-UNI GB | Livre sterling GBP VERENIGD KONINKRIJK GB | Pond sterling GBP
RUSSIE, FEDERATION DE RU | Rouble russe RUB RUSLAND (FEDERATIE) RU | Russische roebel RUB
RWANDA RW | Franc du Rwanda RWF RWANDA RW | Rwandese Frank RWF
SAHARA OCCIDENTAL EH | Dihram marocain MAD SAHARA (WESTELIJKE) EH | Marokkaanse dirham MAD
SAINT BARTHELEMY BL | Euro EUR SAINT BARTHELEMY BL | Euro EUR
SAINTE-HELENE SH | Livre de Sainte-Héléne SHP SINT-HELENA SH | Sint -Heleens pond SHP
SAINTE-LUCIE LC | Dollar des Caraibes XCD SINT-LUCIA LC | Oost Caraibische dollar | XCD
orientales
SAINT-KITTS-ET-NEVIS KN | Dollar des Caraibes XCD SAINT-KITTS-AND-NEVIS KN | Oost Caraibische dollar | XCD
orientales
SAINT-MARIN SM | Euro EUR SAN MARINO SM | Euro EUR
SAINT-MARTIN (partie MF | Euro EUR SINT-MAARTEEN (FRANS MF | Euro EUR
francaise) GEDEELTE)
SAINT-MARTIN (partie SX | Florin des Antilles ANG SINT-MAARTEN SX | Nederlands-Antillaanse | ANG
néerlandaise) néerlandaises (NEDERLANDS GEDEELTE) gulden
SAINT-MARTIN (partie sx | Florin des Caraibes 1 SINT-MAARTEN sx | Caraibische Gulden 1
néerlandaise) CMG (NEDERLANDS GEDEELTE) CMG
SAINT-PIERRE-ET- PM | Euro EUR SAINT-PIERRE-ET- PM | Euro EUR
MIQUELON MIQUELON
SAINT-SIEGE (ETAT DE LA VA | Euro EUR DE HEILIGE STOEL (STAAT | VA | Euro EUR
CITE DU VATICAN) VAN VATICAAN-STAD)
SAINT-VINCENT-ET-LES VC | Dollar des Caraibes XCD SINT-VINCENT EN DE VC | Oost Caraibische dollar | XCD
GRENADINES orientales GRENADINE EILANDEN
SALOMON, ILES SB | Dollar de Salomon SBD SALOMONSEILANDEN SB | Salomonseilandse SBD
Dollar
SAMOA WS | Tala WST SAMOA WS | Tala WST
SAMOA AMERICAINES AS | Dollar des Etats-Unis UsD AMERIKAANS SAMOA AS | Amerikaanse dollar USD
SAO TOME-ET-PRINCIPE ST | Dobra STD SAO TOME E PRINCIPE ST | Dobra STD
SENEGAL SN | Franc CFA - BCEAO XOF SENEGAL SN | CFA frank - BCEAO XOF
SERBIE RS | Dinar serbe RSD SERVIE RS | Servische Dinar RSD
SEYCHELLES SC | Roupie des Seychelles SCR SEYCHELLEN SC | Seychelse Roepia SCR
SIERRA LEONE SL | Leone SLL SIERRA LEONE SL | Leone SLL
SINGAPOUR SG | Dollar de Singapour SGD SINGAPORE SG | Singaporese Dollar SGD
SLOVAQUIE SK | Euro EUR SLOVAKIJE SK | Euro EUR
SLOVENIE S| | Euro EUR SLOVENIE S| | Euro EUR
SOMALIE SO | Shilling de Somalie SOS SOMALIE SO | Somalische Shilling SOS
SOUDAN SD | Livre soudanais SDG SOEDAN SD | Soedanees pond SDG
SOUDAN DU SUD SS | Livre sud-soudanaise SSP ZUID-SOEDAN SS | Zuid-soedanese gulden | SSP
SRI LANKA LK | Roupie de Sri Lanka LKR SRI LANKA LK | Sri Lankaanse Roepia LKR
SUEDE SE | Couronne suédoise SEK ZWEDEN SE | Zweedse kroon SEK
SUISSE CH | Franc Suisse, WIR CHF, ZWITSERLAND CH | Zwitserse frank, WIR CHF,
franc,WIR Euro CHW Frank, WIR Euro CHW
et en
CHE CHE
SURINAME SR | Dollar de Suriname SRD SURINAME SR | Surinaamse Dollar SRD
SVALBARD ET ILE JAN SJ | Couronne norvégienne NOK SVALBARD & JAN MAYEN SJ Noorse kroon NOK
MAYEN EIL.
SWAZILAND SZ | Lilangeni SZL SWAZILAND SZ | Lilangeni SZL
SYRIENNE, REPUBLIQUE SY | Livre syrienne SYP SYRIE SY | Syrische pond SYP
ARABE
TADJIKISTAN TJ | Somoni TJS TADJIKISTAN TJ | Somoni TJS
TAIWAN, PROVINCE DE TW | Nouveau dollar de TWD TAIWAN, GEWEST VAN TW | Nieuwe Taiwanese TWD
CHINE Taiwan CHINA dollar
TANZANIE, REPUBLIQUE- TZ | Shilling de Tanzanie TZS TANZANIA, VERENIGDE TZ | Tanzaniaanse Shilling TZS
UNIE DE REPUBLIEK
TCHAD TD | Franc CFA - BCEAO XAF TSJAAD TD | CFA frank - BEAC XAF
TCHEQUE, REPUBLIQUE CZ | Couronne tchéque CzK TSJECHIE CZ | Tsjechische Kroon CzK
TERRES AUSTRALES ET TF | Euro EUR FRANSE ZUIDELIJKE EN TF | Euro EUR

ANTARCTIQUES
FRANCAISES

ZUIDPOOLGEBIEDEN

1 Future unité monétaire.
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Pays Clg(ée Monnaie Clg(ée Land Clg(?e Munt Clg(ée
THAILANDE TH | Baht THB THAILAND TH | Baht THB
TIMOR-LESTE TL | Dollar des Etats-Unis UsD TIMOR-LESTE TL | Amerikaanse dollar USD
TOGO TG | Franc CFA - BCEAO XOF TOGO TG | CFA frank - BCEAO XOF
TOKELAU TK | Dollar néo-zélandais NZD TOKELAU TK | Nieuw-Zeelandse dollar | NZD
TONGA TO |Paanga TOP TONGA TO |Paanga TOP
TRINITE-ET-TOBAGO TT | Dollar de la Trinité etde | TTD TRINIDAD EN TOBAGO TT | Dollar van Trinidad en TTD

Tobago Tobago
TUNISIE TN | Dinar tunisien TND TUNESIE TN | Tunesische dinar TND
TURKMENISTAN TM | Manat de Turkménistan | TMT TURKMENISTAN TM | Turkmeense manat T™T
TURKS ET CAIQUES, ILES TC | Dollar des Etats-Unis UsD TURKS- EN CAICOS TC | Amerikaanse dollar usD
EILANDEN
TURQUIE TR | Livre turque TRY TURKIJE TR | Turkse lire TRY
TUVALU TV | Dollar australien AUD TUVALU TV | Australische dollar AUD
UKRAINE UA | Hryvnia UAH OEKRAINE UA | Hryvnia UAH
URUGUAY UY | Peso uruguayen uyu URUGUAY UY | Uruguayaanse peso UYyu
VANUATU VU | Vatu VUV VANUATU VU | Vatu VUV
VENEZUELA VE | Bolivar VEF VENEZUELA VE | Bolivar VEF
VIET NAM VN | Dong VND VIETNAM VN | Dong VND
WALLIS ET FUTUNA WF | Franc CFP XPF WALLIS & FUTUNA WF | CFP frank XPF
EILANDEN
YEMEN YE | Riyal du Yémen YER JEMEN YE | Jemenitische Riyal YER
ZAMBIE ZM | Kwacha de Zambie ZMW ZAMBIA ZM | Zambiaanse kwacha ZMW
ZIMBABWE ZW | Dollar du Zimbabwe? ZWL ZIMBABWE ZW | Zimbabwaanse dollar? ZWL

Franc CFA-BCEAO; Autorité responsable: Banque Centrale des Etats de I'Afrique
Franc CFA-BEAC; Autorité responsable: Banque des Etats de I'Afrique Centrale

2 e dollar zimbabwéen est actuellement suspendu et remplacé, notamment, par le dollar des Etats-Unis.
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FICHIERS R DES REFERENCES DES COMPTES ANNUELS
DEPOSES AUPRES DE LA BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

1. FICHIERS INDEX QUOTIDIENS

1.1. GENERALITES

Les références de tous les comptes annuels, des comptes consolidés et des corrections éventuelles de ces
documents! déposés aupres de la Banque nationale de Belgique (BNB), sont mises & votre disposition sous la forme
de fichiers textes que vous pouvez aisément reprendre dans votre propre application.

Chaque fichier reprend tous les comptes annuels pour lesquels une "Mention du dép6t des comptes annuels” a été
créée pour étre envoyée a la personne morale concernée durant une journée donnée. Ainsi, le fichier "20150206.txt"
contient les références de tous les comptes annuels déposés pour lesquels la BANQUE NATIONALE a créé une
Mention pour étre envoyée aux personnes morales déposantes en date du 6 février 2015.

Chaque fichier est au format ASCII délimité, chaque enregistrement occupant une ligne. La signification de certains
champs est explicitée sous le point 1.3.

1.2. STRUCTURE

N° Champ Contenu Format
1 TVA Numeéro d'entreprise de la personne morale dont les comptes PIC 9 (10)
annuels sont déposés

2 - Délimiteur (;") PIC X

3 NOM Nom de cette personne morale, limité aux 38 premiéres positions PIC X (38)
4 - Délimiteur (;") PIC X

5 INS Code communal INS PIC X (5)
6 - Délimiteur (;") PIC X

7 - Neuf blancs PIC X (9)
8 - Délimiteur (;") PIC X

9 - Deux blancs PIC X (2)
10 - Délimiteur (;") PIC X

11 NA Nature des comptes annuels déposés (voir infra, point 1.3.1) PIC X (3)
12 - Délimiteur (;") PIC X

13 TARIF Tarif des frais de dépét payés (voir infra, point 1.3.2) PIC X

14 - Délimiteur (;") PIC X

1 Les comptes annuels, les comptes consolidés et leurs corrections éventuelles seront uniformément qualifiés de
"comptes annuels” dans la suite du texte.
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N° Champ Contenu Format

15 PUBLI Nature de la publication pour la Direction du Moniteur belge PIC X
(voir infra, point 1.3.3)

16 - Délimiteur (;") PIC X

17 DATDEB Date de début de I'exercice comptable des comptes déposés PIC 9 (8)
(voir infra, point 1.3.4)

18 - Délimiteur (;") PIC X

19 DATCLO Date de cl6ture de I'exercice comptable des comptes déposés PIC 9 (8)
(voir infra, point 1.3.4)

20 - Délimiteur (;") PIC X

21 DATEAG Date de I'assemblée générale (voir infra, point 1.3.4) PIC 9 (8)

22 - Délimiteur (;") PIC X

23 DATREC Date de l'acceptation du dép6t des comptes par la BNB PIC 9 (8)
(voir infra, point 1.3.4)

24 - Délimiteur (;") PIC X

25 LANG Langue dans laquelle les comptes déposés ont été établis PIC X
(voir infra, point 1.3.5)

26 - Délimiteur (;") PIC X

27 TYPE_SUPP | Support sur lequel les comptes sont diffusés par la BNB PIC X (2)
(voir infra, point 1.3.6)

28 - Délimiteur (;") PIC X

29 NFILM Premiére partie du numéro interne d'enregistrement des comptes PIC X (8)
annuels dans la base de données de la BNB (voir infra, point 1.3.7)

30 - Délimiteur (;") PIC X

31 PREM Deuxiéme partie du numéro interne d'enregistrement des comptes PIC 9 (5)
annuels dans la base de données de la BNB (voir infra, point 1.3.7)

32 - Délimiteur (;") PIC X

33 PAG Nombre de pages que contiennent les comptes déposés PIC 9 (4)

Explication de la colonne "Format":

"X": tout caractére quelconque (lettres, chiffres, points, blancs, ...); "9": uniguement des chiffres.

(?): nombre de positions du champ.
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1.3. EXPLICATIONS RELATIVES A CERTAINS CHAMPS

1.3.1. CHAMP NA "NATURE DES COMPTES ANNUELS"

Ce code vise le type de schéma suivant lequel les comptes ont été établis ou le fait que des comptes originaux ont
été corrigés. Les codes suivants peuvent apparaitre (uniqguement les codes actuels):

10 Comptes annuels auxquels aucun autre code nature n'a été attribué?

20 Modéle abrégé pour entreprises

40 Modéle complet pour entreprises

45 Comptes consolidés d'un consortium

47 Comptes annuels consolidés

48 Comptes annuels consolidés d'une société tierce

50 a54 Dépbts complémentaires corrigeant ou complétant les données de comptes annuels standardisés des
entreprises initialement déposés (50 = premier dépdt complémentaire; 51 = deuxieme dépot

complémentaire; etc.)
55a59 Dépbts complémentaires corrigeant ou complétant les données de comptes consolidés des entreprises
initialement déposés (55 = premier dépdt complémentaire; 56 = deuxieme dépdt complémentaire; etc.)

97 Comptes annuels qui ne doivent pas légalement étre publiés

98 Comptes annuels d'une entreprise étrangére qui a ou veut établir en Belgique une succursale.

99 Comptes annuels d'une entreprise étrangere qui n'a pas de succursale en Belgique mais dont les titres
sont repris a la cote officielle d'une bourse belge des valeurs mobilieres.

201 Modéle abrégé pour les associations

401 Modéle complet pour les associations

501 Premiére rectification pour les associations

511 Deuxiéme rectification pour les associations

521 Troisiéme rectification pour les associations

531 Quatrieme rectification pour les associations

541 Cinquieme rectification pour les associations

971 Autre modele pour les associations

1.3.2. CHAMP TARIF "TARIF DE DEPOT PAYE"

1  Tarif normal pour un modeéle complet déposé sur papier, pour entreprises

Tarif normal pour un modele abrégé déposé sur papier, pour entreprises

Tarif pour un modele complet déposé sur papier, pour lequel la mention de dép6t aux Annexes au Moniteur

belge (AMB) est gratuite

Tarif pour un modeéle abrégé déposé sur papier, pour lequel la mention de dépdt aux AMB est gratuite

Dépbdt gratuit

Dépbdt correctif pour entreprises, pour lequel la mention de dépét aux AMB est payante

Tarif pour le dép6t correctif, pour lequel la mention de dép6t aux AMB est gratuite

Tarif normal pour un modeéle abrégé, complet ou autre pour associations, déposé sur papier

Tarif normal pour un modeéle complet pour entreprises, déposé via Internet en format XBRL

Tarif normal pour un modeéle abrégé pour entreprises, déposeé via Internet en format XBRL

Tarif pour un modéle complet pour entreprises déposé via Internet en format XBRL, avec mention gratuite dans

les AMB

L  Tarif pour un modéle abrégé pour entreprises, déposé via Internet en format XBRL, avec mention gratuite dans
les AMB

M  Tarif normal pour un modéle complet pour entreprises, déposé en format PDF

N  Tarif normal pour un modeéle abrégé pour entreprises, déposé en format PDF

w N

X G — o ~No o AN

N

Ce code nature vaut comme code résiduel.
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P Tarif normal pour un modéle complet pour entreprises, déposé en format PDF, avec mention gratuite dans les
AMB

Q  Tarif normal pour un modéle abrégé pour entreprises, déposé en format PDF, avec mention gratuite dans les
AMB

R  Tarif pour un modéle abrégé, complet ou autre schéma pour associations, déposé en format PDF

1.3.3. CHAMP PUBLI "NATURE DE LA PUBLICATION POUR LE MONITEUR BELGE"

Ces codes sont attribués par la Centrale des bilans en fonction de la forme juridique, du code nature et du code tarif:

A ne pas publier

"Comptes annuels”

"Comptes consolidés"

"Comptes annuels de la succursale en Belgique d'une entreprise étrangére”
"Dép6t rectificatif relatif a des comptes annuels”

"Dép6t rectificatif relatif a des comptes consolidés”

"Comptes consolidés d'un consortium"

"Comptes consolidés déposés par une entreprise tierce".

~No o WODNBEFE O

1.3.4. CHAMPS DATDEB, DATCLO, DATEAG ET DATREC

Tous les champs contenant une date (DATDEB, DATCLO, DATEAG et DATREC) sont au format "SSAAMMJJ"
(exemple: 20150323 pour le 23 mars 2015).

La valeur du champ DATEAG est "00000000" si les comptes n'ont pas été approuvés par lI'assemblée générale.

1.3.5. CHAMP LANG "LANGUE DANS LAQUELLE EST ETABLI LE COMPTE ANNUEL DEPOSE"

F = Francais N = Néerlandais D = Allemand E = Anglais X = Autre langue

1.3.6. CHAMP TYPE_SUPP "NATURE DU SUPPORT"

Ce code est provisoirement toujours "MF".

1.3.7. CHAMPS NFILM ET PREM: DOUBLE NUMERO DE REFERENCE INTERNE DES COMPTES ANNUELS
DEPOSES

Pour les comptes annuels déposés jusqu'en 1999, le champ NFILM indique le numéro du microfilm sur lequel les
comptes annuels ont été diffusés par la Banque nationale.

Le champ numéro PREM indique en plus lI'image microfilm correspondant a la premiére page des comptes annuels
déposés jusqu'en 1999.
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2. FICHIER CUMULATIF DES REFERENCES MODIFIEES

2.1. GENERALITES

Les données d'identification de tous les comptes annuels déposés auprés de la Banque nationale sont saisies
quotidiennement. A posteriori, il apparait parfois que ces données doivent étre adaptées, ce qui se révele cependant
exceptionnel. Ainsi, la date de cléture des comptes annuels ou le code nature peuvent se révéler inexacts, ou encore
les comptes annuels peuvent parfois étre attribués a une autre personne morale. Les corrections apportées a ces
éventuelles erreurs sont listées dans un fichier cumulatif annuel disponible sur Internet. Ce fichier est intitulé
"??7??corr.txt", les symboles ???? représentant I'année (en quatre positions, donc en ce compris l'indication du siecle)
durant laquelle la rectification a été effectuée. Ainsi, le fichier "2015corr.txt" reprend I'ensemble des modifications
apportées par la Centrale des bilans en 2015.

Toutes les erreurs ne sont cependant pas d'une importance primordiale. Pour cette raison, seules les erreurs
relatives aux champs suivants sont corrigées par la Centrale des bilans3:

TVA
NOM

NA
DATCLO
DATEAG
LANG
NFILM

PREM

PAG

Numeéro d'entreprise dont les comptes annuels sont déposés

Nom ou dénomination de la personne morale

Nature du compte annuel déposé

Date de cl6ture de I'exercice comptable des comptes déposés

Date de l'assemblée générale qui a approuvé les comptes déposés

Langue dans laquelle les comptes déposés ont été établis

Premiére partie du numéro interne d'enregistrement des comptes annuels dans la base de
données de la BNB

Deuxieme partie du numéro interne d'enregistrement des comptes annuels dans la base de
données de la BNB

Nombre de pages que contiennent les comptes déposeés.

Chaque fichier est au format ASCII délimité, chaque enregistrement occupant deux lignes successives:

la premiére ligne correspond a I'enregistrement initial
la seconde ligne correspond a I'enregistrement rectifié.

2.2. STRUCTURE

Afin de vous permettre de traiter ces corrections de maniere automatisée, la structure de I'enregistrement initial tel
qu'il apparait dans le fichier index quotidien est intégralement reprise. Trois champs sont toutefois ajoutés en téte de
chaque enregistrement:

NR_REC: numéro séquentiel de la rectification. Ce numéro indique le nombre d'enregistrements corrigés depuis
le début de I'année civile en cours

INIT_COR: code indiquant s'il s'agit de I'enregistrement initial (f, pour false) ou de I'enregistrement rectificatif (t,

pour true)

D_RECORD:

* dans le cas de I'enregistrement initial, cette date correspond a la date du fichier index quotidien dans lequel
cet enregistrement était repris. Pour obtenir le nom de ce fichier quotidien, il suffit d'ajouter I'extension ".txt" a

cette date.

Exemple: "20150204" indique que l'enregistrement erroné apparaissait dans le fichier "20150204.txt".

* dans le cas de I'enregistrement rectificatif, cette date est celle a laquelle la correction a été apportée par la
Centrale des bilans. Ceci doit vous permettre, en cas de procédure informatisée, de déterminer si cet
enregistrement a déja été précédemment traité par votre application.

La combinaison des champs TVA, NA, DATCLO et LANG forme la clef d'identification unique de tout compte
annuel déposé.



La structure compléte de chaque enregistrement est la suivante:
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N° Champ Contenu Format
1 NR_REC Numéro séquentiel de la rectification durant I'année civile en cours PIC 9 (3)
2 - Délimiteur (;") PIC X
3 INIT_COR Code indiquant s'il s'agit: PICY (1)
- de l'enregistrement initial (f, pour false)
- de l'enregistrement rectificatif (t, pour true)
4 - Délimiteur (;") PIC X
5 D_RECORD | Date de I'enregistrement: PIC 9 (8)
- pour I'enregistrement initial: date du fichier index quotidien dans
lequel cet enregistrement était repris (pour autant que ce fichier
index quotidien a été publié durant I'année en cours ou I'année
précédente)
- pour l'enregistrement rectificatif: date de la rectification par la
Centrale des bilans
6 - Délimiteur (;") PIC X
7 TVA Numeéro d'entreprise de la personne morale dont les comptes annuels | PIC 9 (10)
sont déposés
8 - Délimiteur (;") PIC X
9 NOM Nom de la personne morale, limité aux 38 premiéres positions PIC X (38)
10 - Délimiteur (;") PIC X
11 INS Code communal INS PIC X (5)
12 - Délimiteur (;") PIC X
13 - Neuf blancs PIC X (9)
14 - Délimiteur (;") PIC X
15 - Deux blancs PIC X (2)
16 - Délimiteur (;") PIC X
17 NA Nature des comptes annuels déposés PIC X (3)
18 - Délimiteur (;") PIC X
19 TARIF Tarif des frais de dépdt payés PIC X
20 - Délimiteur (;") PIC X
21 PUBLI Nature de la publication pour la Direction du Moniteur belge PIC X
22 - Délimiteur (;") PIC X
23 DATDEB Date de début de I'exercice comptable des comptes déposés PIC 9 (8)
24 - Délimiteur (;") PIC X
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N° Champ Contenu Format

25 DATCLO Date de cl6ture de I'exercice comptable des comptes déposés PIC 9 (8)

26 - Délimiteur (;") PIC X

27 DATEAG Date de I'assemblée générale PIC 9 (8)

28 - Délimiteur (;") PIC X

29 DATREC Date de l'acceptation du dép6t des comptes par la BNB PIC 9 (8)

30 - Délimiteur (;") PIC X

31 LANG Langue dans laquelle les comptes déposés ont été établis PIC X

32 - Délimiteur (;") PIC X

33 TYPE_SUPP | Support sur lequel les comptes sont diffusés par la BNB PIC X (2)

34 - Délimiteur (;") PIC X

35 NFILM Premiére partie du numéro interne d'enregistrement des comptes PIC X (8)
annuels dans la base de données de la BNB

36 - Délimiteur (;") PIC X

37 PREM Deuxieme partie du numéro interne d'enregistrement des comptes PIC 9 (5)
annuels dans la base de données de la BNB

38 - Délimiteur (;") PIC X

39 PAG Nombre de pages que contiennent les comptes déposés PIC 9 (4)

Explication de la colonne "Format":

"X": tout caractere quelconque (lettres, chiffres, points, blancs, ...); "Y": valeur binaire (f pour false ou t pour true);

(?):

"9": uniquement des chiffres.
nombre de positions du champ.



